SAMLAREN

Tidskrift for
svensk. litteraturbistorisk

Sforskning

ARGANG 88 1967

Svenska Litteratursillskapet

Detta verk har digitaliserats. Bilderna av den tryckta texten har tolkats maskinellt (OCR-tolkats) for att skapa
en sokbar text som ligger osynlig bakom bilden. Den maskinellt tolkade texten kan innehalla fel.



Almaqvist & Wiksells

BOKTRYCKERI AKTIEBOLAG

UPPSALA 1968



ULF WITTROCK

Ellen Key och nittiotalets kulturdebatt

Hun indtager i Sveriges Literatur en fgrende og midtpunktsamlende Stilling. Hun
har Angribere i ikke ringe Tal [ ——~—] men hun har Venner, Kammerater, Beund-
rere i hele den yngre Forfatterskare.

Georg Brandes: Samlede Skrifter, III (1900), s. 703 ff.

Froken Key 4r vir samtida svenska radikalisms enfant terrible, men ur denna
killa kunna framtidens kulturforskare himta oskattbara bidrag till kunskapen
om hur man kinde och vad man ville i vissa kretsar i Sverige vid sista sekel-
Overgangen.

Vitalis Norstrom: Ellen Keys tredje rike. En studie 6ver radikalismen (1902)

P4 sitt tankeomrade stdr hon infor vida, allvarliga och hogt bildade kretsar runtom
i Europa som en mycket miarklig gestalt.
Per Hallstrom i Dagens Nybeter 15 dec. 1903

I

Den 16 april 1894 holl Ellen Key i Vetenskapsakademiens horsal i Stockholm
ett halvtannan timme léngt féredrag om C. J. L. Almgqvist. I Brev til Politiken
(infort i den danska tidningen 4/5) berittade A(nnette) V(edel) om evene-
manget. »Kendte Ansigter dukkede frem overalt — Forfattere som Heidenstam,
Levertin, Tor Hedberg, Kritikere som Alkman och Hellen Lindgren, Kunstnere
som Richard Bergh — alle vilde de hgre, hvad Ellen Key havde at sige om
"Sveriges modernaste diktare’. Hvem denne var, det havde allerede for Uger
siden sat Sind og Gaettezevne i Beveaegelse heroppe, men Gaaden var ikke laenger
ulgst. Ellen Key havde for fjorton Dage siden gleedet en talrik Tilhgrerskare i
Kristiania med sit Foredrag over Ludvig Almquvist og derved vakt stort Interesse
for den af Nordmeaendene hidtil temmelig ukendte Forfatter. Men denne
Gaadens Lgsning forhgjede kun end yderligere Spandingen; hvad vilde Ellen
Key sige, hvorledes forsvare denne Raskolnikov-natur, give denne Digter fra
den fgrste Halvdel af Aarhundredet en Plads som Nutidens moderneste Digter?»

Den unga Annette Vedel kinde Ellen Key vil och hade rentav en tid bott
hemma hos henne pid Valhallavigen 15.! Annette Vedel var dotterdotter till
forfattarinnan Vendela Hebbe som umgétts med Almgqvist och som avled 1899
i sin villa i Stockholms skdrgdrd. En bror till Annette Vedel var litteraturhisto-
rikern Valdemar Vedel som med sin intiktning pd sjelebundskab bidrog till
att prigla »halvfemsernes» nya andliga klimat i Danmark. Sjilv hade Annette

* »D4 du lirde kinna mig», skrev Ellen sviraste av alla livskonflikter>. (Ellen Keys
Key till Annette Vedel 7/7 —95, »hade jag  brev till A. Vedel finns i Ellen Keys samling
just genomgatt en 3—4 ars kris 1 mitt liv, under  s52: 4, Kungl. Bibl.) Se kapitlet Kirleken och
vilken jag ropat efter déden och varit nira  den stora krisen i min avh. Ellen Keys vig
att ge mig den sjilv, stadd som jag var i den  fram kristendom till livstro (1953).
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Vedel en fin karakteriseringsforméga, dirom vittnar hennes nistan forilskade
skildring av Ellen Key som foreldsare.

Dgren gik op, og ind traadte Ellen Key med hurtige, lette Trin. En hgj, velformet
Skikkelse, et lille Hoved med glat, blondt Haar strgget bort fra Tindingerne, en lav,
bred Pande, et Blik, der med intelligent Ro saa’ ud over Tilhgrerne, et fint indtagende
Smil — og hun begyndte at tale. Stemmen lgd dzmpet, behersket, de gulbrune @jne
lyste med forunderlig Klarhed, Munden med de fine, lidt ironiske Trak blev endnu
mere udtryksfuld, en Enkelhed, et Alvar over hele hendes Fremtrzden, en Adel og
Harmoni over hele hendes Person, en Blgdhed over hver Bevagelse.

Min mor som under skolflicksdren horde Ellen Key foreldsa pa Arbetar-
institutet i Stockholm minns den intimitet som hon forstod att skapa; hon fram-
tridde med en flirdloshet och naturlighet som vickte spontan sympati hos dem
som inte pd forhand var alltfor negativt instdllda mot hennes person och hen-
nes idéer. Georg Brandes konstaterade vid sekelskiftet: »De, der har hgrt Ellen
Key tale offentligt, vil have det bedste og retteste Indtryk af hendes Personlig-
hed. Man kan ikke tale bedre, simplere, fastere, varmere, mere dempet og mere
sikkert.» Och Klara Johanson erinrade sig pd gamla dar hur »den mjuka,
lagmilta men forunderligt birande stimman» horde till Ellen Keys »naturliga
magi» som foredragshéllare® Denna rost med sin litta sméalindska skorrning
gav liv och intensitet 4t forkunnelsen — ty ett slags forkunnelse var det nistan
alltid frdga om nir Ellen Key foreldste.

Med sina inligg om Huru reaktioner uppstd och Om yttrande- och tryck-
frihet tridde Ellen Key pi viren 1889 fram i offentlighetens rampljus.® Det
fanns pa den tiden inte ménga »som vagade siga ett ord mot det dd Svermak-
tiga hyckleriet och den hitska forfoljelseandan», erinrade sig Gustaf Froding
i ett brev till Ellen Key den 15 maj 1892. »Dirfor rorde det mitt hjirta att
se en kvinna std upp och fora de forfoljdes talan — ensam och fornekad av
dem som borde vara hennes nirmaste bundsforvanter.» Om Ellen Key nu
sélunda forvirvade &tskilliga ovinner kunde hon i fortsittningen i allminhet
glidja sig 4t den liberala och socialistiska pressens vilvilja. Hir stodde man
henne verksamt i hennes kamp som kulturdebattér och kulturfrimjerska. De
gamla tidningsldggen fran nittitalet bekriftar riktigheten av Mauritz Hellbergs
uttalande i en osignerad ledare i Karlstadstidningen den 1 juni 1898: »Ellen
Key har nu fitt den stora nddegdvan att vicka uppstindelse. Hon kan numer
knappt tala offentligen utan att det blir storm efter hennes ord.» Hon anvinde
sig i likhet med sin vin Verner von Heidenstam girna av utmanande och
paradoxala formuleringar i tydlig avsikt att épater les bourgeois. Frisprakighet
och ett robust skamtlynne hade priglat det herrgdrdshem, vari hon vuxit upp.
Som centralgestalt i Nya Idun, Juntan och andra foreningar och sillskap kunde
hon pé ett ndstan 6verdddigt vis spela ut hela sitt breda minskliga register.

Nittitalet fullfoljde i flera avseenden 4ttitalets problemdebatt och Ellen Key
engagerade sig i livstankar och samhillsfrigor av alla de slag. Hon var beredd
att diskutera ocksd mycket konkreta sociala sporsmal. Vid forstamajdemonstra-

* G. Brandes: Samlede Skrifter, 111 (1900), 3 Se U. Wittrock, . a., s. 292 ff.
s. 705. — K. Johanson: Sigrid Fridman —
och andra konstnirer (1948), s. 128.
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tionen pd Ladugardsgirde 1894 tridde flera talare upp vid Hjalmar Brantings
sida; en av dem var Ellen Key som behandlade temat »kvinnan och normal-
arbetsdagen». Det konservativa Vart land gav Ellen Key och den liberale riks-
dagsmannen Fridtjuv Berg det erkinnandet att deras anforanden var »de sak-
ligaste till innehallet och hovsammaste i form». Den socialdemokratiska tid-
ningen Arbetet noterade »det pikanta, som onekligen ligger diri, att dottern
till en svensk "hogvilboren’ grevinna talar arbetarnas sak vid en folkdemonstra-
tion i det fria»; men framfor allt var det »inliggets egen fortrafflighet» tid-
ningen ville framhalla. Jorgen, alias Georg Lundstrom, redaktor for Figaro,
gav om ocksd fran andra utgingspunkter in Axel Danielssons organ Ellen Key
sin fulla tribut: »Hon 4r en minnens verkliga like: en lird, talangfull, praktisk,
flardfri, kritisk, vélvillig kvinna.» Jorgen fritog Ellen Key frin misstanken att
vilja goéra »socialistpropaganda»; det var i medlande, upplysande avsikt som
hon talade péd ett socialistmote, hivdade han. Hon ville ta avstind fran den
salongsliberala kvinnororelsen av typ Anna Hierta-Retzius och i stillet »visa
kvinnorna av folket, att de verkligen bildade och verkligen frisinnade och verk-
ligen 6verklassiska damerna ej givet dro tokor, som ringakta sina fattiga, femi-
nina, verkligen berittigade och lidande systrar i kvinnorittsansprak»!

Jorgen slutade sin portrittering av Ellen Key i veckoavisan Figaro (nr 18,
5/5 —94) med négra biografica:

Hon holl pa att aldrig bli fo6dd. Ty hennes far dyrkade den farlige Almqvist och skrev
i Aftonbladet. Det ansigs redan pa den tiden inte fint och hennes mor vigade forst
inte ta honom. Men det skedde. Och Emil Key uppfostrade sin talangfulla dotter vid

"Tornrosens bok’. Huruvida detta dock ar bra — betvivlar Jorgen. Men han medger att
det snarare lyckats mycket, in misslyckats.

Jorgen var en kvick och originell skribent som sjilv annekterat hederstiteln
»Sveriges forste causeur». »Visst dr att en rattvist domande eftervirld skall hogt
uppskatta hans nydaningar av sprék och stil, hans ofta genialt traffsikra namn-
givaingar, hela den intressanta &terspegling av samtiden som kan avlisas
genom hans med alla bizarrerier indd8 ganska nyktert klara intellekt», skrev
Hjalmar Branting i sin nekrolog (Soc. Dem. 4/5 1910; Branting: Tal och skrifter,
X,s. 133 ff.). »Och ej minst ha vi socialister skil att minnas den forstdende sym-
pati varmed han, trots alla forbehdll, motte var rorelses forsta framtradande,
pé en tid d& dnnu hela det intelligenta borgerliga samhillet gapskrattade at
négot s& otinkbart som socialism i det gamla lugna Sverige.» Georg Lundstrom
riktade sig till »den bildade herrpubliken» och var en inte obetydlig opinions-
bildare. Om ocksd politiken var hans huvudgebit foljde han med intresse de
kulturella hindelserna under go-talet. Han konstaterade pd hosten 1897 (ar 44,
30/10) att Svenska Dagbladet i dess nya regim ront ett stindskall frin sina
kolleger inom pressen; Figaro var den enda stdrre tidning »som val mottagit,
i det mesta tinker lika med hr von Heidenstams kulturtidning, liberal till del,
samhillsbevarande till del». Ellen Key forbisdg inte betydelsen av Jorgens
vilvilja. Som sin »outtrottligaste, trognaste riddare» betecknar honom honom
iett brev (21/12 —98) till Karl Otto Bonnier. Vid sidan av Figaro horde Albert

* Jorgen ger med orden »redan pd den i dess senaste, f6r honom férhatliga regim
tiden» en forsmidlig gliring 4t Aftonbladet under makarna Retzius.
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Engstroms Strix, ddr »de ha varit s& genomhyggliga mot mig», till de tidningar
som Ellen Key i sitt brev ville att Karl Otto Bonnier skulle forse med recen-
sionsexemplar av hennes dd nyutkomna Tankebilder. En sirskild vikt lade hon
for Gvrigt i ett annat brev (26/10 1898) till samma adressat vid de tva jakt-
slottsdialogerna i boken — »jag har aldrig skrivit nigot med sidan jublande
glidje som dessa stycken», siger hon om sina bada almqvistpastischer.”

Ellen Keys Almqvist-foredrag hade strax uppmirksammats av Jorgen i en
kommentar (nr 16, 21/4): »Ett intressant foredrag i glansande stil. Froken Key
ar hirutinnan en kvinnlig Viktor Rydberg. Av fruntimmers litterdra snusfor-
nuftighet fanns intet, men av entusiasm for och begrepp om #mnet mycket.»

Almqvist — siger froken Key — ir 'vir modernaste diktare’: genom likhet med
(dock o6vertriffande) symbolisterna, likhet med Tolstoj, genom revolutionir modernitet
i aktenskapsfrigan etc.

Almqvist ir seklets storste svenske diktare. Norrminnen ha Ibsen. Vi behova inte
skimmas for dem. Vi kunna stilla upp Almqvists namn, bygga en ny litteratur pa
honom.

Ja! Froken Keys hivdande av hans betydelse hogakta vi och, i framstillningen,
beundra. Men tron, att tiden vill gi nigra artionden tillbaka for att himta stenar och
murbruk till den nya eran, ir mer an optimistisk. Dess intresse racker jamt och natt till
for dagens litterara foreteelse. Och Almqvists namn som estetiskt krigstrop vore onddigt
fattigdomsbevis — si lingt efter och di vi ha Strindberg.

Det mirkliga dr att Ellen Key genom sitt foredrag 4nda lyckades ge incita-
mentet till en almqvistrenissans kring sekelskiftet. 100-drsjubileet av diktarens
fodelse 1893 hade i Sverige gitt sparlost forbi. Men i en tysk tidning publice-
rade Ola Hansson pa senhosten 1893 en lingte, intringande studie i Almqvists
forfattarskap. Nir han sedan i de svenska tidningarna sig att Ellen Key fore-
last om Almgqvist skickade han henne sin uppsats. »Det forefaller mig», skrev
han (22/4 —94), »att er uppfattning av mannens betydelse foreter anmirknings-
virda likheter med min, sddan som jag formulerade denna forliden host i
Vossische Zeitung med anledning av Almqvists hundradriga fodelsedag».® Ellen
Key triffade pd sommaren 1894 Ola Hansson i Bayern. Hon berittade efterét
for Per Hallstrom om motet: »Han har icke foljt med det yngsta i var litteratur
(utom Froding, som han pd det livligaste beundrade) — visste ej om Er, ej
om Jane Gernandt eller Selma Lagerlof.»

Ola Hanssons frodingsintresse manifesterade sig i en artikel i Die Nation
(8/9 1894) med rubriken »Ein schwedischer Liedersinger». Hansson sig
Frodings visdiktning som en specifik svensk art av »naturalismens &vervin-
nande» och menade att han genom sin anknytning till »folkandens» ursprungs-
killor valt en bittre vig in Heidenstam. Ola Hansson betraktade Frodings
lyrik i ljuset av sin hinforelse for Julius Langbehns germanska rasmystik i
Rembrandt als Erzieher. Ellen Key hade skaffat sig den boken redan 1891,

® De bida breven finns i Bonniers arkiv.

® Brevet i Ellen Keys samling 55:20
(Kungl. Bibl.)) Ola Hansson skickade ocksa
Ellen Key de nummer av tidningen dir den
linga essin var inford. Han hade 4ret forut
i ett brev (6/5 —93) lovordat Ellen Keys
bok om A. Ch. Leffler och sirskilt hennes
ddr foretagna kontrastering av fru Leffler och

Sonja Kovalevsky. »Och mig — jag 4ar ju
genom yrke, smak och liggning hemma pi
detta gebiet — har lisningen av detta kapitel
skinkt mer intim tillfredsstillelse in — ja
an vad jag annars fir att lisa diruppifran.

et ar det forsta utslag av verklig hygglig
modern kritik som jag innu sett ifrin detta
underligt déda Stockholm.»
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samma 4r som den kom ut. Ett exemplar med massor av randanteckningar,
utrops- och frigetecken finns i hennes bibliotek pi Strand. (»Vilken vild
konstruktion; Idiot; Vilka vansinniga paradoxer; Asna!; Ursinnigare nonsens

har vil aldrig ndgon hasplat ur sig. ——— Han #r s genomtyskt dum med si
professorsaktig dogmatik ———») Ellen Key gick emellertid sjilv alls inte fri

frin den tidstypiska 6vertron pa landskapskynnenas inverkan pa diktarna. Nir
hon vid Ola Hanssons femtiodrsdag 1909 karakteriserade Skanes diktare och
drommare som »snabbt sénderbristande, skora, mer 4n andra svenskar» dristade
hon sig ocksd att pidminna om »att Froding genom sin morfar ir skining»!”

Ellen Key och Ola Hansson var ense om att naturalismen hade gjort sitt
och borde avlosas av en ny epok med en ny diktning. Hon hade strax den
kom ut list hans skrift Materialismen i skonlitteraturen (1892),° dir han
spanar efter »siareverk som bdda framtiden». I sin almqviststudie tva 4r senare
betonade Hansson ging p& ging hur modern Almqvist tedde sig och hur dikta-
ren pd det ena omridet efter det andra hade tritt fram som »Durchbrecher,
Vorldufer oder Neugestalter kraft seines Dornrosenlebens». Hjalmar Gullberg
konstaterade med all ritt i sin utgiva av Ola Hanssons efterlimnade skrifter
att denne pd samma sitt som Ellen Key skulle ha kunnat ge sin essd titeln
»Sveriges modernaste diktare».® Genom sin publicering i ett utlindskt forum
kom Ola Hanssons uppsats emellertid inte att utéva ndgot inflytande pad alm-
qvistsintresset i hemlandet. Ellen Keys foredrag om Sveriges modernaste diktare
publicerades i Ord och Bild 1894 men ocksi i en av denna tidskrift utgiven
skriftserie 1897. Hennes essi oversattes dessutom till tyska — »Schwedens
modernster Dichter» — och infoérdes i den foérnimliga ménadstidskriften Die |
Insel 1900 (nr 10 och 11).

Nittiotalet detroniserade Strindberg. »Att han leddes ut under hedersbety-
gelser indrar ingenting visentligt», framhéller Brandell; »i det litterdra klimat,
som skapades pd go-talet fanns ingen plats for Strindberg.»* Nir Froding dtog
sig att redigera En bok om Strindberg skedde detta i avsikten att bidra till en
rehabilitering av honom. »Strindberg sjilv hoppas s& mycket av féretaget, han
tyckes betrakta det som ett slags upprittelse for all den chikan han lidit i
Sverige», skrev Froding till Georg Brandes den 16 februari 1893.2 Brandes
hade di redan deklarerat sitt intresse for att vara med om att »stgtte Strind-
berg» och han fick till slut ivig ett bidrag. En bok om Strindberg kom ut
pé varen 1894; Brandes uppsats som for Gvrigt samtidigt publicerades i den
danska Tilskueren slutade med en admonition till Strindbergs landsmin: »Det
synes, som om man i Sverig ikke lader Strindberg som Digter vederfares fuld
Retfaerdighed. Hvis saa er, har hans Landsmend Uret og g¢r en Uret, de engang
vil fortryde.» Men i ett brev Ellen Key den 23 december 1893 hade Brandes

Efterl. skr. i wrval, s
(1931), s. 116, 192. Med nédgra uteslut-
ningar finns Ola Hanssons almqviststudie

7 Citerat frdn Verk och miéinniskor (1910), ® O. Hansson:
s. 312 ff. — Om folkkaraktirer i olika lin-

der resoneras mycket i den forsta jaktslotts-

dialogen, dir Rembrandt als Erzieher emel-
lertid samtidigt betecknas som kulmen av
»konstruerad folkpsykologi» (Tankebilder, 11,
s. 57).

8 Forteckning o6ver lista bocker i Ellen
Keys samling 8:9. (Kungl. Bibl.)

omtryckt i denna del och likasd den ovan
berorda frodingsstudien.
* Ny il sv. litt.-bist., IV (1957), s. 229.
* Georg og Edv. Brandes. Brevveksling
med nordiske forfattere og videnskabsmend,
VII (1942), s. 125.
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i stallet gett utlopp 4t en bitter lamentation Gver »karaktererne» i Norden:
»Nu Deres Strindberg, hvilket Menneske, hvilken Plebejer, hvis eneste Und-
skyldning er den tarvelige at han synes halvt sindssyg. Eller Eders Ola Hansson,
en endnu stgrre Plebejer, forkledt som fornem Mand ———.»®

Strindberg och Ola Hanssons vinskap var 1893 ett avslutat kapitel. I sin
Bocklin-essi fran detta ar stillde Ola Hansson vid den tyske konstndrens sida
upp fyra av »samtidens representativa andar»: Nietzsche, Ibsen, Tolstoj och
Strindberg. Som en sirskild renodlad tidstyp betraktade han den sistnimnde:
»Vad dr denna kolossala och som ett forrddsmagasin 6verfyllda Strindbergska
hjirna annat in ett kaos, dir allting tringes, knuffas, armbégar sig fram,
slér kullerbyttor, — en orgie av idéer, ett maskeradupptdg av samtidens alla
tankar, ett slagfilt av tankemassor utan ledare.» Strindbergs brist pa jamnvikt
och »livsro» — ett nyckelbegrepp for Ola Hansson vid denna tid — tycktes
roja »ett inre organiskt lyte».* Bocklinuppsatsen ingick i Ola Hanssons 1893 pa
norska tryckta essisamling Tolke og Seere som Ellen Key uppenbarligen lést
vid julen samma 4r.° Hon applicerar ett snarlikt grepp i sitt almqvistforedrag.
Liksom Ola Hansson framhillit Bocklins foretride gentemot Strindberg och
andra av samtidens stora diktare betonade Ellen Key Almgqvists sirstillning:

Men om frimlingen ville veta, i fall Sverige icke agt ndgon diktare, som med
bevingade steg gétt fore tiden, som upprort den med djupa frigor, som siat om fram-
tiden med grinslost hopp — d& stode vi stumma, om vi ej kunde svara: Almgqvist.

Om frimlingen vidare sporde: vilka av edra nu levande diktare dro representativa
for de andliga stromningarna vid sekelslutet? skulle vi nimna 4n den ene, 4n den andre
bland vdra yngre diktare sdsom uttryck for en eller annan sida av tidens liv. Som dess
mest mangsidige representant bleve otvivelaktigt Strindberg framhillen. Den tillfrigade
skulle troligen ej underldta att pipeka de djupa likheter ej mindre an olikheter, som
finnas mellan Strindberg och Almqvist, varigenom en jimforande studie over dessa
bida diktare borde bli utomordentligt intressant. Men om frimlingen direfter fortsatte:
ni menar di, att Strindberg 4r den av edra moderna forfattare, som giver det rikaste
uttrycket 4t hela det nu i sekelslutet frambrytande nya tidsmedvetandet? — da skulle —
i fall jag vore den tillfrdgade, — svaret lyda: nej, soker ni uttryck icke blott for det
varande, utan aven for det vardande — d& 4r nog fortfarande den fér hundra 4r sedan
fodde Almqvist var modernaste diktare.

Att Ellen Key verkligen hade frapperats av de manga berorelsepunkterna
mellan Almqvist och Strindberg omvittnas av ndgra anteckningar som hon
gjort under sitt forstudium till almqvistessan.® De bada diktarna var savil realis-
ter som romantiker, noterade hon. Almqvists olycka var att datidens romantiska
period inte tyglade hans fantasi; Strindbergs olycka var att realismen hindrat
honom att ge sin fantasi full frihet. I sin programskrift Materialismen i skon-
litteraturen hade Ola Hansson anlagt samma synpunkt p& Strindberg: »han
har, i teori och praxis, av alla krafter sokt borteskamotera ’skalden’ i sig, —
naturligtvis utan att lyckas.» Ellen Key betecknade vidare Almqvist men ocksd
Strindberg som »alltid upptagen av det som var bakom tillvaron, av ett hopp
om forklaring, eller ett hopp om omdaning». Hos bida fanns ett behov av

3 1bid., s. 147. 5 Forteckning over lasta bocker. Ellen Keys
* O. Hansson: Saml. skr., X (1921), s. samling 2:9. (Kungl. Bibl.)
331 f. Den ursprungligen pa norska och tyska ¢ Ellen Keys samling s5:4. (Kungl. Bibl.)

tryckta uppsatsen ir hir 4tergiven pi svenska.
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att praktiskt omsitta samhillsreformer; deras uppfattning av dktenskapet kon-
stituerades av »personlig olycka». Under skilsmiassokrisen hade Strindberg an-
ropat Ellen Key, »allas vir vin och barmhirtighetssyster» (brev 22 nov. 1891).
Men fastin hon sett honom i ett personligt nodlige betecknar hon honom
som kylig till sin natur i likhet med Almqvist; de levde redan i fantasin upp
kinslokapitalet, heter det.

»Jag vet ej vad brott Almqvist begatt, men det vet jag att om han &ven
mordat min far skulle jag dock kunna trycka den hand som skrivit ‘Svenska fattig-
domen’.» Ellen Key var bara tjugo 4r nir hon i en av sina »tankebocker» skrev
ner ett knippe »l6sryckta tankar om Almgqvist». Fadern kan vil inte ha varit helt
med pé noterna vad de citerade raderna angar! Men det var just han som ingett
den unga Ellen Key hennes hinforelse f6r Almqvist. Som medarbetare i Afton-
bladet hade Emil Key lirt kinna denne och han hade p& nydret 1848 i ett
foredrag i Konstnirsgillet forklarat att Almqvist var fore sin tid och stod ett
kommande irhundrade nira.” Nastan ett halvt sekel senare talar si Ellen Key
pa samma sitt om Love Almgqvists divinatoriska formaga. Hon kom i botjan
av 189o-talet i kontakt med fler sagesmin som kunde berdtta f6r henne om
diktaren. En av dem var den férut nimnda Vendela Hebbe som varit knuten
till L. J. Hiertas Aftonblad och sttt i nira vinskap med bdde Almgqvist och
Tegnér. Vendela Hebbe skrev till Marie Almqvist och berittade att Ellen Key,
en varm beundrare av Almqvist och hans verk, girna ville triffa han dotter.®
I en anteckning, daterad 23 januari 1893, aterger Ellen Key vad Marie Alm-
qvist anfértrott henne om sin far.® Marie hade vid faderns flykt ur landet
varit 21 dr gammal; hon forklarade att hans nirmaste aldrig trott honom vara
skyldig till giftmordsforsoket. Overhuvudtaget gav hon tydligen med dotterlig
pietet en mycket ljus bild av sin far. Hon hivdade att nigra misshilligheter
inte forekommit mellan fordldrarna — »aldrig scener, aldrig onda ord». »Hon
behover alls ej haft stora fel, men han oindliga krav pd den mest skiftande,
stimningsfulla forstdelse», kommenterar Ellen Key dotterns berittelse. I sin
essi om »Sveriges modernaste diktare» gir hon emot den uppfattningen att
Almaqyists asikter om dktenskapet skulle ha bestimts av hans personliga olycka.
Hon studerade omsorgsfullt professor Albert Lysanders 1878 utgivna bok om
Almqvist (det framgar av bevarade anteckningar), men hon forklarar i sin
uppsats att den gav »ett nytt bevis till de ménga, att man maste dlska for att
forsta». Hon tar dir ocksd tillfillet i akt att plidera for kritikerns ratt till
subjektivism: »Inom kritiken, som inom den 6vriga litteraturen, ar det nim-
ligen de stora kinslornas tid som kommer tillbaka: det #r den stora kirleken
eller det stora hatet — vilket endast ir en omvind kirlek — som i objektivite-
tens stalle bor fora ordet.» De stora kinslornas tid var ett uttryck som Ellen
Key redan halvtannat decennium forut hade linat frén Bjgrnson; det kom
nu val till pass som en nittitalsparoll.!

Man har skil att betrakta Ellen Keys almqvistessi som en av nittitalets vik-

7 U. Wittrock, «.a., s. 194f., 400 (not ° Ellen Keys samling 5:3. (Kungl. Bibl.)
108). * U. Wittrock, . 4., s. 263.

8 Brevet finns bland »almqvistiania» pa
Kungl. Bibl.



14 ULF WITTROCK

tigare programmatiska manifest. Genom att lancera Almqvist som vir moder-
naste diktare gav hon ett »estetiskt krigsrop» som mottes av stark resonans.
Strindberg, den tillbakasatte, forefaller enbart negativt influerad av sekelskif-
tets almqvistkult och &r 1910 under sin stora uppgorelse med »abnorma skolan»
— ett av hans tillmilen gentemot nittitalet — ironiserade han 6ver » Almqvists
beprisade originalitet» och »Tornrosens havresoppa». I Ockulta dagboken lyder
en annotation frin den 25 april 1899: »Brev frén G. af G. om Folkunga-
sagan. Laser nu Almquist som alltid varit mig vidrig liksom Shakespeare.»®
Sammanstillningen med Shakespeare #r onekligen mystifierande! Nér Ellen
Keys foredrag pa hosten 1894 trycktes i tre hiften av Ord och Bild tackade
henne Gustaf af Geijerstam i ett brev (29 dec.): »Det dr 6verhuvud en ovan-
ligt god girning, du gjort med denna artikel. Jag tror bara inte, att realis-
men behovde forsvinna, for att giva plats for att forstd Almquist»> Anda
sedan 1885 hade »rorelsen» i Skandinavien for Gvrigt inte bara varit realistisk,
menade Geijerstam. »Jag gir si langt, att jag tror, att det innerst 4r just denna
rorelse, vilken fort dig och genom dig andra till honom.» Ellen Key hade sjilv
jamfort Geijerstams allra forsta allmogenoveller med Almgqvists folklivsberit-
telser (brev till G. af G. 2 febr. 1884) och recensenterna hade funnit likheter
mellan Almqvists verk och Strindbergs Hemsoborna. Strindberg ville dock tyd-
ligen inte kdnnas vid sliktskapet. »Jag har borjat lisa Almqvist», berittar han
for Heidenstam (11 juni 1889) och med en drastisk kontrastering uttrycker
han sin forvdning 6ver att »man kan finna ndgon korrespondens mellan den
fina, bildade, sympatiska, emellandt mirglosa pristen och den réa, liderliga och
valdsamma Strindberg».

Ellen Key framholl i sin almqviststudie diktarens verklighetssinne och rea-
lism, men framfér allt betonade hon att det fanns starka beroringspunkter mel-
lan hans estetiska 4skidning och »sekelslutets nya romantik». Nir Almqvist
pd detta vis framstilldes som en foregingare till symbolismen var det natur-
ligtvis en aspekt som sirskilt maéste fingsla de forfattare och konstnirer som
nu sjilva orienterade sig mot en ny fantasikonst. Alldeles samtidigt med hennes
foredrag i april 1894 dgde en av Konstnirsforbundets stora utstillningar rum
i Stockholm; man ser i tidningsspalterna hur konstskribenter och kasorer liv-
ligt tar parti for och emot »den ater till heders komna ultraromantiska subjek-
tivismen» (Hj[almar] S[andberg] i Sv. D.). Ellen Key forklarade att Almqvists
strivan var att »upphiva alla bestimda former for de olika diktslagen, epos,
lyrik eller drama; att finna nya, for var dikt alldeles egna uttryckssitt. Han
har salunda lyrik utan rim eller meter, stimningsdikter pa prosa, dramer, dir
kinslans, icke handlingens utveckling 4r det visentliga.» Den nutida symbolis-
mens medel togs av Almqvist i bruk och han sokte t.ex. i likhet med Maeter-
linck genom enformiga upprepanden och linga pauser vicka eller stegra en
viss stimning. Marie Almqvist var sagesman for Ellen Keys uppgift att han
var »sd beroende av sensationernas och fantasins samklang, att han helst skrev
vissa scener med svart, andra med rott, andra med blatt blick, och beklagade

* Fil. mag. Goran Stockenstrom har visat
mig anteckningarna om Almqvist i Ockulta
dagboken april 1899. (Kungl. Bibl.)



Ellen Key och nittiotalets kulturdebass 15

att icke dga blick i alla firger». Ellen Key-lirjungen och almqvistentusiasten
Karl-Erik Forsslund skulle lita sin hjilte i romanen Storgdrden (1900), Karl-
Herman Bondeson, p4 samma vis nedkasta sina anteckningar »pa l6sa lappar,
med firgpennor i olika skiftningar, med rott eller blatt bliack, alltefter stun-
dens dager och klang» (a. a., s. 161). (Ocksd Strindberg tycks f. 5. ha laborerat
med fiargsymbolik i sina prydligt utskrivna manuskript kring ‘sekelskiftet.
Kanske dromde han liksom herr Hugo i Almqvists berittelse Hinden om ett
manuskript utgorande »musik, skriptur och piktur pd en ging».) Den alm-
quistska forkirleken for sinnesanalogier sdg Ellen Key som ett utpriglat
modernt drag. »Nidr han finner firger overgd till toner, fornimmer toner som
farger, och firg eller ton sedan bli dofter, och dofterna ge smakfornimmelser
som av saftiga frukter, d& uppenbarar han just den forméga att njuta genom
motsvarigheter, vilken #r ett av symbolismens kdnnetecken.» Ellen Key gav
nagra exempel pad hur Almqvist i stillet for poetiska klichéer valde ovan-
liga och uttrycksfulla bilder: »Han ser ett 'underbart gront’ vila Gver vissa
hindelsers lynne, andra te sig 'i grd eller rodbrun obehaglighet, medan ater
andra skifta violetta eller kanelbruna eller omgivas av bldnad.» Ocksd Ola
Hansson drojde i sin almqvistsessi vid dennes sinnesanalogier och belyste i
likhet med Ellen Key Almgqvists sensibilitet pa detta omrdde med citat frén
berittelsen Hermitaget. Ola Hansson betraktade den almqvistska lyhordheten
for sinnesfornimmelsernas hemlighetsfulla sammanhang som ett forebud om
sekelslutets nya mystik och delade salunda Ellen Keys upnfattning att Almqvist
aven i detta avseende var i pakt med den djupaste stromningen i sekelslutets
litteraturutveckling.

P4 hosten 1894 skrev Ellen Key en lingre uppsats, »Ogonblicksbilder av
europeisk malarkonst», som &ret ddrpa trycktes i tre hiften av den nya kultur-
tidskriften Nordisk revy. Uppsatsen gav en sakkunnig och vélavvigd presenta-
tion av symbolismens framvixt inom mdlarkonsten. Tillsammans med Ellen
Keys stora Goethe-essd i Ord och Bild pd nyéret 1895 (»Frin Goethes virld»)
méste uppsatsen ha befist hennes position som en av 9o-talets mest kringsynta
och vilorienterade kritiker i Norden. Hon fick nu ocksd vid decenniets mitt
sin forsta egentliga kontakt med tysk lisekrets. Mizi Franzos, den osterrikiska
oversittarinnan, kontaktade henne och Oversatte nagra partier av hennes konst-
artiklar for kulturtidskriften Neue Revue® Ellen Key hade under sommaren
1894 besokt de stora internationella konstutstillningarna i Berlin, Miinchen
och London och hon hivdade att man forst mot bakgrund av rorelserna inom
den internationella konsten ritt kunde ta stillning till de hetsiga menings-
brytningar som vickts av Konstnirsforbundets bdda vérexpositioner i Stock-
holm liksom av flera samtida separatutstillningar, bl.a. en av Edvard Munch.
Ellen Key umgicks som medlem i Juntan — en krets forevigad genom Hanna
Paulis tavla Vinnerna pd Nationalmuseum — med flera av de konstnirer

3 Newe Revue (1895-1898) var en fort-
sittning av Wiener Literaturzeitung. Ellen
Key berittar om sin kontakt med Mizi Fran-
zos i ett brev till Gustaf af Geijerstam 27/7
1895. (Geijerstamarkivet i Gbgs Stadsbibl.)
— Fran Ellen Keys bok om A. Ch. Leffler

Oversattes kapitlet om A. Ch. Leffler och
Sonja Kovalevsky i Die Frax 189s. Miss-
brauchte Frauenkraft foreldg 1898 och 4ret
darpd en samling Essays, daribland Die We-
nigen und die Vielen. Neue essays utkom
1901, Das Jabrbundert des Kindes 1902.
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som utformade nittitalets nya symboliskt och dekorativt betonade stimningskonst.
Hon var bl.a. nira vin med Richard Bergh, vars visiondra och fargglodande
Visby-tavla vickte en speciell uppmirksamhet. Bergh redogjorde i Ord och
Bild 1894 (»En interview med mig sjilv») for sina intentioner med tavlan.
Han sade sig genom en dekorativ, stiliserad framstillning inte bara av fantasi-
elementet, den gyllene flottan, utan av landskapet Overhuvudtaget, ha velat
markera avstindet frin det illusoriska maleriet. Den debattlystne konstteore-
tikern Richard Bergh gir till en viss grad igen i Ellen Keys jaktslottsdialoger
(Tankebilder, II, 1898) i malaren Rikards gestalt. »Forsta aftonen» pa jakt-
slottet inleds av ett samtal om den nya nittitalsrendssansen och om dennas
forhallande till Attitalets idéer. »Nir jag en gidng mélar min Glidje», for-
klarar Rikard, »d4 skall hon st& pd en dng, som myllrar av gula narcisser
[-—=]-» Varfor just narcisser, undrar Hugo som i sin tur fatt lina drag av
Verner von Heidenstam. Rikard pdminner om att det var narcissen »som
Hades ldit framspringa i tusental pd filtet, dir Persefone samlade blomster.
Och det var mot den, hon strickte sig, nir marken rdmnade och underjordens
morke hidrskare drog jordens glidje ned i skuggornas rike...»

— Symbolen har innehill. Men vem tror du minnes skildringen? ...

— Min Glidje skall icke verka som symbol. Hon — som all konst — skall uppfattas
med 6gon, 6ron och alla sinnen. Tanken skall vara en av dessa meningar under, som
man hir pi jaktslottet alskade; vara forsynt, tystldten, tillbakadragen — en kirlekens
hemlighet mellan konstniren och hans verk, en hemlighet, som blott den sjilfulle
dskadaren ertappar! [-——]

P4 Richard Berghs tavla Riddaren och jungfrun (1897) utgdr maskrosbol-
larna en erinran om livets forgingelse. Den unga kvinnogestalten pd Rikards
framtidstavla i Ellen Keys dialog stir bland narcisser som pd ett dnnu mer
sinnrikt vis skall ge en undermening. Det ar vidl fara virt att den tavlan
i likhet med Riddaren och jungfrun skulle ha tett sig alltfor utspekulerad och
»litterdr» for en modern betraktare.

Rikard forklarar att Sverige inte erbjod det limpliga klimatet for hans glidje-
bringerska: »Hir ha vi for litet sol och — just nu — alldeles for mycket
‘ismer’ [———].» Nittitalet hade frigjort fantasin och gett en firgrik skrud &t
litteratur och konst; »men firgerna dro dnnu icke glidjen — fast de kunna
uttrycka den.» Det fanns innu inte hos oss, menar Ellen Key, de ritta betingel-
serna for en verklig livsglddje. Man borde inte forestilla sig att bara »en #ndrad
estetisk riktning» skulle kunna terskinka glidjen. Det ir tydligt att Heiden-
stams rendssansprogram inte helt overtygat Ellen Key. Hon hade strax nir
Rendssans och Pepitas brollop kommit ut varnat honom for att i onddan
»polemiskt bebada» den nya riktningen.*

Sin uppsats i Notdisk revy 1895 inleder Ellen Key med ett konstaterande
av att varje ny rorelse inom konsten soker finna nya uttrycksmedel for tidens
liv och tidens krav. »Nyidealismen» var lika berittigad som realismen forut
hade varit, men den moderna konsten hemfoll alltfor ofta 4t ett anstringt
sokande efter det djupa och innehéllsrika. Ellen Key var en genidyrkare som

* Se min uppsats Strindbergs och Heiden-
stams sista mote (BLM 1949).
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menade att konstnirsgeniet alltid intuitivt finner sin vdg under det att medel-
mattorna diremot kastas mellan ytterligheter. Nir nyidealismen var #kta, for-
klarade hon, hade den »intet av renegatens hat till naturalismen»; den var med-
veten om att den stammade frdn naturalism och impressionism och att den
saledes var ett nytt led i en organisk utveckling. Heidenstam hade i Rendssans
proklamerat nodvindigheten av »en idealistisk motstrom»; Ellen Key som inte
ville forneka 4dttiotalsarvet gick mer pad Arne Garborgs linje i hans artikel-
serie »Den idealistiske Reaktion» i Dagbladet 1890. Garborg hade betonat
att det fanns ett sammanhang i utvecklingen fran naturalism och impressionism
till »den erklarte subjektivisme». Med syftning pd stromningarna ute i Europa
talade han om »nyidealismen» som livssynen bekom den nya, subjektiva stilen.
(Garborgs artiklar omtrycktes forst 1920 i hans essisamling Straumdrag.) Gar-
borg gjorde sitt inligg i polemik mot »vore nordiske ny-idealister», Heidenstam
och Levertin. I en artikel i Samtiden 1890 (»Hanna Winsne’s kogebog») bestred
han att de bada svenskarna verkligen hade funnit livsglidjen: »De er ikke
glade, de polemiserer bare mot sorgen.»

Ellen Key framholl i sin konstuppsats att viktiga estetiska impulser hade
kommit frin Japan. Den stora uppgiften for nutidens mélarkonst var »att
forena en fast, stark teckning, triffsiker som Japans, med bredd, djup, glod
i firgen; att genom mattfull dekorativ stilisering erhélla mera allmingiltiga,
typiska uttryck och pd samma ging genom dessa typer uttrycka hela det
moderna, sammansatta sjilslivet i dess individuella avskuggningar [———].»
Det 4r i sjilva verket en ganska moderat typ av symbolism som Ellen Key
gor sig till foresprakare for; hon stir pd samma teoretiska stdndpunkt som
sin konstndrsvin Richard Bergh. (Jfr nedan s. soff.)

Ellen Keys vig hade fort henne fran kristendom till »livstro». Hon reage-
rar hiftigt mot det tyska madleri som avbildade Kristusgestalten pa tavlor
som i ovrigt dtergav scener ur nutidslivet. Det var en modestromning som fort
med sig de manga Kristusframstillningarna, konstaterar hon, men tiden inbjod
inte till dkta religiosa konstverk. Mer positivt bedomde hon de engelska prera-
faeliterna, framfor allt Watts, Dante Gabriel Rossetti och Burne Jones. Prera-
faeliteterna var i allminhet inte troende kristna, konstaterade hon; de sokte i
medeltiden poesi och inte tro. Men hon anség att prerafaeliterna trots allt »inte
undgétt faran av att uppliva ett dkta och religiost tidsskedes ideal under en tid,
som @r yttersta motsatsen mot naiv och religios». I Sverige var ju Oscar Lever-
tin den diktare som starkast fingslades av den medeltida stimningsvirlden.
Det ar symptomatiskt for Ellen Keys och Oscar Levertins olika attityder, att
hon i juni 1892 kunde be honom att i hennes poesialbum skriva in den pole-
miskt antikristna dikten Galiléen (publicerad i kalendern Nornan 1887, men
inte omtryckt i Legender och visor). Levertin fann sig foranléten till en reserva-
tion; dikten syntes honom nu »alltfor rationalistisk i uppfattning», noterade
han, men den kunde »i alla fall vara ett vinskapstack f6r de manga, gingna
aren».’ Froding stod ddremot vid denna tid pa Ellen Keys sida i sin instdllning
till den nya mysticismen. »Den fornima avogheten mot samtidens strivanden»

5 Poesialbumet i Ellen Keys samling 13.
(Kungl. Bibl.)

2 — 674314 Samlaren 1967
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var inte »si fornim som den ville ge sig ut att vara», skrev han i ett brev
till henne den 30 juni 1892. Han hade list hennes bokslut i Oresundsposten
over den tredagarsfest, varmed foreningen Verdandi i Uppsala firat sitt 1o-
arsjubileum. Ellen Key betonade att &ttitalets stora idéer méste enas med skon-
hetens och individualitetens. Froding menar ocksd att reaktionen litt kunde
urarta — Heidenstam och Levertin tycktes honom vara »pd god vig att gora
samma resa som de gamla tyska romantikerna — genom forntidssvarmeri rakt
in i mysticism och obskurantism».®

Ocksd i sin almgqviststudie talar Ellen Key om den romantiska medeltids-
tendensen som ett vanmaktstecken men gentemot dess »konstlade fantasier»
stiller hon »den ikta mystiken». Hon framhiller Almgqvists »dyrkan av in-
stinktslivet» och anfér som exempel att hans mest trolska fantasiskapelse, Tin-
tomara, forkroppsligade »det djuriska sittet att vara till». Genom att Almqvist
siledes framhivde »omedvetenhetens, omedelbarhetens sakramentala betydelse»
gav han sekelslutet ett »hilsans evangelium». Det finns ett foga beaktat primi-
tivistiskt, antiintellekeualistiskt inslag i Ellen Keys forkunnelse pd go-talet. Hon
kan under sin resa i Tyskland p4 sommaren 1894 sigas ha varit predestinerad
for att gripas av den kontinentala hinférelsen fér Arnold Bocklins konst. Ola
Hansson hade ju 1893 publicerat en Bocklin-essi som Ellen Key list och
som har karaktiren av en formlig trosbekinnelse. Hansson drojde bl. a. vid
ett sjilvportritt av Bocklin, dir dodskallemannen sitter bakom denne och
spelar fiol. Mistaren later sig dock inte storas: »ser du, se’'n jag har hort
fader Pan spela pa sin rorpipa, si vet jag, att hela ditt instrument blott 4r en
enda ton hos denna». Hansson viljer for att karakterisera Bocklins livskinsla
orden livsro, instinktro, vitalro.” Ett par andra, ursprungligen pa tyska offent-
liggjorda Bocklin-essier (»Pan» och »Bocklins fantasi») trycktes i Ola Hanssons
Késerier i mystik (1897). Ocksa for Ellen Key framstir Bocklin genom »sin
naturkraftiga, positiva livsbejakelse» som den storste av alla samtidens konst-
ndrer. »Hans Pansflojt later 6ver skogar och hav och minniskoboningar tona
hedendomens hoga visa om livets helighet, ett liv, som inte vet om synd, om
soning, eller om hogre indam3l #n sin egen fullhet.»

Bocklins Gverlidgsenhet 1dg i att han »icke pd konstruktionens vig, utan
spontant som naturen sjalv» blivit »en danare av symboler och naturmyter».
Hans naturvarelser hade skapats av en konstnir som sjilv igde en religits
naturandakt, en ro och harmoni i sitt visen som den jagade samtiden annars
saknade. Ellen Key sag alltsa i likhet med Ola Hansson Bécklin som en konst-
nir som forstod att overbrygga tillvarons dualism. Hon skulle i sin forsta
jaktslottsdialog komma att ironisera Gver »vira unga forfattade» som »utan
att ha den urkraftiga, Bocklinska fantasin! — véga dikta nya naturvisen, vind-
ryttare och soljungfrur och annan teaterbrate, nir var folkdiktning r s& myll-
rande full av dnnu obrukbara djupa symboler och motivs. Utom Josephsons
Nicken fanns bara »ett enda genialt verk himtat ur folkfantasin», forklarar
Ellen Key, nimligen ett litet blad av Georg von Rosen, Ysiters-Kajsa.

® Jfr min uppsats Ellen Key och Gustaf (Uppsala) ir sysselsatt med en stdrre under-
Froding i Sv. litt.-tidskr. 1953. sokning av Pan-motivet i nordisk sekelskif-
" O. Hansson: Saml. skr., X (1921), s. teslitteratur.
334 ff. — Fil. kand. Marianne Lofstrom
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Under ett par ar vid 1890-talets mitt rddde som vi sett en pafallande paral-
lellitet mellan Ellen Keys och Ola Hanssons intresseinriktning och kritiska
verksamhet. Hon konstaterade vid dennes 50-drsdag 1910 att han bortdriven
fran Sverige »visade en ny form av sin kinslighet, den for tidsstrdmningar och
tidsstamningar. Ute vickte hans ypperliga studier &ver idéer och minnisko-
sjalar genklang men for Sverige talade han som in i en sick.»® Trots att Ellen
Key sjalv under 1890-talet hade varit en av kulturlivets forgrundsgestalter hir
hemma limnade hon i bitterhet Sverige i borjan av det nya seklet. Den sympati
som hon uttrycker f6r Ola Hansson i de citerade raderna bor ses mot bakgrund
av att hon identifierar hans situation med sin egen — sedan Barnets drhundrade
och Livslinjer kommit ut och i Sverige inte mdotts av den forstielse som hon
hoppats pd och riknat med. Men i olikhet med Ola Hansson hade Ellen Key
vintern 1909 funnit vigen hem och vid sin sextiodrsdag den 11 december blev
hon — som internationell berdmdhet — ocks3 i sitt hemland foremal for stora
hyllningar.

II.

»Tack for Era doftande violer och Era varma ord» skrev Ellen Key till Per
Hallstrom den 18 april 1894. Han hade efter att ha lyssnat pd hennes almqvist-
foredrag sdnt henne en violbukett och pd ett visitkort lyckonskat henne till
en betydande litterdr handling. »Nu pi morgonen har jag varit uppe pi en
solbadad kulle, med huvudet fullt av ert foredrag, och ’offrat rosor &t livet'»,
berittade han. Ellen Key erkdnde att hon fitt tdrar i 6gonen, s& hjirteglad
hade hon blivit.

Tack — och tack for att det var just de Ni tinkte, pd den soliga, varliga kullen — att
fa ’offra rosor &t Herren” — jag kan aldrig hora de orden, lisa dem utan att kontu-
rerna av en ny minskligare tillvaro i stora ideala, fast obestimda linjer teckna sig for
mig. Att det var just det ordet, som sjong inom Er, visar att Ni var med mig i centrum,
i hjirtat av Almqvists varldsros!®

Det ir i ett traktat om Hilsans evangelium som Almqvist sammanfattar sitt
religiosa budskap med dessa ord: »Vi skola offra rosor &t Herren.» Ellen Key
framholl i sitt almqvistforedrag att for denne diktare alla livets yttringar var
blad i den mystiska virldsrosen. »Av denna ros skulle hans eget livsverk,
Tornrosens bok, med dess fran alla land, tider och livsomriden himtade imnen,
vara en symbol. Ty diktaren talar helst genom symboler: sidana 'meningar
under’ sprida glidje och ett underbart ljus i hans sjil.» Med anknytning till
Almqvist fir ju ocksd mdlaren Rikard i Ellen Keys forsta jaktslottsdialog
tala om symbolen som en undermening.

Litteraturforskarna har stillt frégan vad det var fo6r nya impulser som kom
Per Hallstroms novellsamling Purpur (189s) att sd starkt avvika frdn de
attitalistiskt farglosa och verklighetsexakta berittelserna i Vilsna figlar. Helge
Gullberg avvisar tanken att de franska symbolisterna skulle ha betytt nigot
for Hallstrom; denne har ocksé sjilv deklarerat att han forst »langt efter Pur-

8 E. Key: Verk och manniskor (1910), del av Ellen Keys brev till honom. Hallstroms
5. 314. brev till Ellen Key finns i Ellen Keys sam-
® Framlidne dr Per Hallstrom lit mig ta ling ss5:20. (Kungl. Bibl.)
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purtiden» liste en av symbolisterna, nimligen Maeterlinck.! Bock har gjort
en allmin jimforelse med Legender och visor, Hans Alienus och Gosta Ber-
lings saga och framhillit att Purpur var »ett uttryck for samma torst efter
firg och prakt, samma lingtan efter sagans rymd».> Helge Gullberg granskar
i sin avhandling dessa och en mingd andra tinkbara péverkningar och tar
bl. a. fasta pd ett stilinflytande fran J. P. Jacobsen. Man kan ocksa stilla frégan
om inte Ellen Key genom sitt foredrag formedlat en almqvistinfluens.

Viren 1894 utkom Vilsna figlar, Per Hallstroms forsta novellsamling. Efter
att ha list boken och dessutom berittelsen Falken som stod trycke i Ord och
Bild 1893 och sen togs med i Purpur, konstaterade Ellen Key i ett brev
(4 juni—94), att det forefsll henne som om »en psykologiskt-symbolistisk diktar-
mojlighet» lage i strid inom honom med »en satirisk-realistisk». Forst om dessa
bada anlag smiltes samman — av en stor lycka eller av en stor sorg — till
enhet, till humor, skulle han finna sin ritta uttrycksform. Ellen Keys tvekan
gillde alltsi »om koncentrerad, och allt mer vissad satirisk framstillning, eller
en fordjupad, allt mer dikterisk och firgstark dar den vig péd vilken Ni synes
mig hava mesta utsikten att ge oss originella och rika verk, sdvida icke — som
sagt, ndgot kan smilta samman fantasin och satiren till humor.»

Hallstrom skulle i Purpur komma att satsa pad det »dikteriska» och »firg-
starka», den estetiska leken med firger och symboler. Vad han skrivit var »drom-
mar», berittar han for Ellen Key (31 aug. —94), »purpurberittelser», »som
om de bli firdiga bli en bok» for vilken han inte hade anledning rikna med
kritikens forstaelse. (Om »en saga med purpurfirgade vingar» talas pd de forsta
sidorna av Jaktslottet.) Mottagandet blev ocksé mindre gynnsamt. »Purpur
var for mig en nodvandig bok att skriva och jag héller av den, men i den
riktningen kommer jag ej mer att gd», forklarar han efterdt i ett brev till Georg
Brandes® Ellen Key hade ju i sitt foredrag pavisat, hur fér Almgqvist olika
firger tycktes vila over olika hindelsers lynne. Den sista novellen i Purpur,
Rosengiftet, utspelar sig i en rokokomiljo med tvd agerande, Madame och hen-
nes kavaljer. Den senare ir fascinerad av firgskiftningarna i hennes drikter
och i garderobens toaletter: »Lika manga firger som nyanser i edra lynnen.»
Madame vantrivs emellertid i sin férkonstlade forfining; 'hon har som znka
ett sorgear bakom sig, »svart som insidan av ett skrin, svarta sljor och dok
overallt». Nu ldser hon i sin tristess Jean Jacques Rousseau och férnimmer hos
denne en vilgorande friskhet. Hon har just besskt »rosenbosquen»; hon #r
fortrogen med alla rosorna dir, »forstar deras Iynnen och nycker och drémmar».
Kavaljeren talar i sin tur om dessa artificiella rosor som konstverk, trots allt
underligsna »sitt proletariat, nyponrosorna, si kortlivade i sin blomning, si
ensartade i sin form». Madame hade gétt i drémmar i »rosenbosquen»: »Jag

* H. Gullberg: Berdttarkonst och stil i Per
Hallstréms prosa (1939), s. 28. — Rolf Ar-
vidsson betonar emellertid i sin vardefulla
uppsats Per Hallstroms Thanatos (Sv. litt.-tid-
skr. 1966) att flera forfattare som foretrider
>den europeiska sekelslutslitteraturen» finns
representerade i hans bibliotek.

* Sveriges moderna litteratur, 111 (1929),
s. 278.

® 30/s 1895. — Georg og Edv. Brandes.
Brevveksling med nordiske forfattare og wvi-
denskapsmend, VII (1942), s. 212. — En
ytterst positiv karakteristik av Vilsna figlar
gav Ola Hansson i Nordisk Revy 1895 (nr
1) liksom i Die Zeit samma &r. Det framgir
av Ellen Keys och Hallstréms brevvixling att
det var hon som forst vickte Ola Hanssons
intresse for boken.
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dromde om hela rosen som ett vdsen, med stam och blad och blinda rotter,
allt skont, i fullindat jimnmAatt» — utan narkotisk doft och utan dddens
mirke. Hon hade tagit sig an rosorna, burit dem och vattnat dem, men snart
nog kint en domning i hjirnan. Hos henne #r livet sjilvt sjukt, forklarar hon.
»Det dr ett sliktes sjuka, det ir kanske mer, det 4r kanske skonhetens och for-
tiningens sjuka.»

Sédana inslag i novellen som drommen om »hela rosen som ett vdsen» och
kontrasteringen av de forkonstlade rosorna mot nyponrosen tycks std i beroende
av Almqvist.* Det ligger nira till hands att erinra om Julianus skildring av sin
mors dod i Jaktslottet. Dir berittas om hur en ort av utlindskt slag i en vit
vas anlint till slottet. Den stilldes i formaket med roda soffan, »bestrodd
med ett purpursammet s& morkrott, att det liknade svart». En dag var blomman
utsprucken; »Isabella hipnade for dess djupa behag: det 6vergick allt, vad av
ménniskor foérut om blommor blivit hort eller sett.» Doften var paradisisk,
Isabella ins6p &ngan, svimmade och dog; »de slutna ogonen visade Znnu en
leende stillning.» Hos Almqvist har dodsupplevelsen tornrosmystikens ljuvhet.
For Hallstrom star rosen béde som en positiv och negativ symbol; de artificiella
rosorna i »rosenbosquen» representerar en sjalvtillracklig estetisk skonhets-
kult och vad de &stadkommer #r en besmittelse av livsviljan. Nagra ovan
anforda ord av Ellen Key i Tankebilder ir tillimpliga pa det koloristiska over-
dadet i Purpur: »Firger dro dnnu icke glidjen.» Fredrik Book gjorde en lik-
artad reflexion nidr han forklarade att fantasiglidjen i Purpur har sjukt samvete.

En foljande bok, Varen (898), med undertiteln »en roman frén 189o-talet»,
forlinade Hallstrom karaktiren av uppgorelse med nittitalets skonhetsdyrkan.
Ellen Key framforde i ett par brev (25/9, 28/9 —98) sina synpunkter pa romanen;
hon jimférde triffande den unga kvinnan i boken med »en blek fresk i en stilla
kyrka» — det prerafaelitiska maleriet har sannolikt fingslat Hallstrom pa
samma sitt som Levertin — men hjilten fann hon alltfor oklar och overklig:
»det ir med dessa 2 alldeles som med Dick Berghs Riddare och jungfru —
henne minnes man, horom ser man inte ens ett tydligt spir av!» (Det dr ju
annars kint att Heidenstam sttt modell for riddaren pd tavlan.) Véren ar
en bok som i likhet med minga andra av sekelskiftets romaner foljer arstider-
nas vixlingar och som mynnar ut i en héstlig vision. Den unge mélaren Herbert
har férlorat sin hustru; nu drommer han att han likt Orfeus for sin Eurydike
tillbaka till livet, men forlorar henne genom att blicka tillbaka. Ndr han sedan
vandrar ut i Hagaparken och ser triden ristas av bldst och loven virvla forbi
upplever han det hela trots allt som »en marseljis i firg och rytm». Han
kdnner sig mer fordringslost 4n forr i kontakt med livet. Men boken rymmer
ocksa flera resonemang dir — med Ellen Keys ord — »de unga konstnirs-
och diktarimnena orda om sin egen och tidens vanmakt». Hon tog den nega-
tiva tidskritiken i Véren till utgdngspunkt nir hon i Inselalmanach 1908
portritterade Hallstrom. (Omtryck i Verk och minniskor, 1910.) »Han hor
till de f6dda hatarna av ’tidsandan’. I en tidstorelse ser hans ironiskt iakttagande

* Rossymbolik forekommer emellertid ock-
sa ofta hos J. P. Jacobsen som betytt mycket
for Hallstrom.



22 ULF WITTROCK

blick endast de overdrifter eller faror, som rorelsen kan medfora, medan han
ar blind for dess positiva innehall.»

I en lang epistel tog Hallstrom pa véren 1894 upp en diskussion med Ellen
Key om satirens uppgift; humorn hade han diremot inte mycket till dvers for.
Brevet foranledde i sin tur Ellen Key till att lovsjunga humorn pd satirens
bekostnad. Hon utlade i ett mycket personligt hallet brev (28 aug. —94) en
tillkimpat optimistisk livssyn. Hon forklarade att Hallstrom pa ett spirituellt
vis forsokt nedsitta humorn till en ligre sfir. Han hade ritt, medgav Ellen
Key, vad den svenska humorn betriffar, Bellman givetvis undantagen. »Men
Ni nimnde Don Quijote — och s& ha vi en forfattare, som heter Shakespeare
och nagra till! Det ir nog alldeles troligt att Ni har djupt ritt i att ocksd
denna hogsta grad av humor har som férutsittning att diktaren i ndgon mén
resignerat, kapitulerat! Men det 4r denna stora, ljusa, hosthimmelsklara, sol-
glodande resignation, som #r ett annat ord f6r levnadsvishet, allenast, och som
ar livets sista ord — i fall det icke ir fortvivlan!» Ellen Key erkinde saledes
att humorn inte innebar en egentlig forsoning; dess vésen bestod i att se och
bele disharmonin, €j i att upplosa den. »Men den ler i godhet och med tdrar
i 6gonen, medan satirikern ar mera djupt trostlos och dérfor har ett bittert
leende och torra blanka 6gon — ej blanka av grat. Den svenska humorn har
Ni alldeles fortraffligt givit gestalt i nattrocksherrn med middagsluren efter
likor och kaffe! Den virldshistoriska humorn, Cervantes’, Shakespeares, George
Eliots och nigra andras humor har fér mig en annan gestalt, en moderlig
gestalt, kraftig och god, en sidan till vars hinder man litar for att fa sina sar
helade och var 6gon siga oss, att de forstd allt och doma intet!»

Det var livets naturliga utvecklingsgdng att man i ungdomen #lskade »kam-
pens och tvivlets genius, satirikern med sin dolk, Lucifer med sin fackla hogst»!
Att ndr man dr ung dlska humorn mest vore ett svaghetstecken. »Och som jag ér
ung till sjilen, ehuru gammal till &ren», skriver Ellen Key, »s& har jag en sidan
omoralisk lust att ge Er alldeles ritt. Jag vet bara, att det hos mig ir, icke en
slchet utan en andlig seger, att jag har lirt mig ilska humorn [———]. Fétso-
ningen ligger lingt borta i framtiden — men var ging en stor, sund humor
sluter oss i sina starka, mjuka armar, torkar dngestsvetten ur var panna och tvér
dammet av vira fotter, si ana vi, ha vi en forsmak av vad forsoningen kunde
innebdra.»

Ellen Key skulle ha kunnat dberopa Almqvist for sin tes om humorns &ver-
ligsenhet. Trots sin snillrikhet just som satiriker gav han ind4 teoretiskt humorn
foretradet. Satiren var alltid en lag genre, forklarade han, ty satirikern gjorde
sig kvick pad de avmalades bekostnad. Humorn forolimpade inte och vickte
ingen bitterhet; inte sillan kunde man hos den humoristiske skildraren upp-
ticka »en hemlig vacker tér, innerst fordold i 6gats vrd».> Almqvists uppfatt-
ning av »humorismen» bor ses mot bakgrund av Jean Pauls och andra tyska
romantikers spekulationer. Det romantiska humorbegreppet gir ocksd som Axel
Forsstrom framhallit igen hos Urban von Feilitzen; s& dr fallet nir han i brev

. ® Nagra drag, en artikelserie av Almqvist citerade artikeln har rubriken » Aven om hu-
i Skandia 1833—34, omtrycktes av Lysander mor och stil dari».
i Valda skrifter, V. (1878), s. 155ff. Den
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till Ellen Key 1879 karakteriserar Bellmans humor som »medvetande om him-
len mitt i skarnet, ett 16je som brister i grit ('sorg i rosenrott)». I ett sjilv-
biografiskt utkast frin samma &r konstaterar Feilitzen ocksd att humorn for
honom stod som forsonaren mellan ideal och verklighet. Likvdl ricker den
inte alltid till for att forsona motsatserna, medgav han; stundom syntes honom
tillvarons tragik si patringande »att hela virlden ville brista sonder for ling-
tan».% Som litteraturkritiker kom Feilitzen att under det problemdebatterande
attiotalet efterlysa mer utrymme for humorn. Han publicerade i Nordisk tid-
skrift 1886 en uppsats med titeln »Humor, vir skonlitteraturs dagliga och
stundliga behov», ddar han betecknade som humorns uppgift »att vidga var
kinsla, var formdga av obegrinsat deltagande, utan att #nd3 soéva ner var
kritiska vakenhet». Uppsatsen foregriper i viss man Frodings vilkdnda betrak-
telse Om humor (Ur dagens kronika 1890), som ju gér tillritta med all sedlig
fanatism och hyllar en humor som upploser »allt disharmoniskt, vréngt och
elindigt — tillvarostriden, skropligheterna, synder och alltsammans — i ett
stort, alltomfattande, allt forlitande halvt svirmodigt men medkinsligt 16je».
Bellmans fyllbultar och gladjeflickor, Shakespeares Falstaff, detta »bylte av
osedlighet, 16gn, skrytaktighet, feghet och ldghet» — humorn gjorde dem alla
dlskvirda. M& den humoristiska gavan utveckla sig i all sin fylliga kraft, slutade
Froding, »ty den tillspetsade kampen f6r tillvaron behover nu mer 4n nagon-
sin en infusion av forsonlighet, vilken dr en av huvudbestdndsdelarna i humor
vid sidan av det estetiska elementet». Det ir tydligt att Froding fitt ndgon
kontakt med den estetiska debatten om begreppet humor. I Uppsala fanns
estetikprofessorn Carl Rupert Nyblom, som redan i sin avhandling 1857 tagit
upp frigan »Om det komiska och dess forhéllande till humorn». Estetikprofes-
sorn i Lund, Gustaf Ljunggren, gor flera forsok att bestimma humorns visen
i sin studie Bellman och Fredmans epistlar (1867). Han hivdar bl. a. humorns
frindskap med kristendomen och férklarar i anknytning till Paulus lovtal Gver
kirleken i forsta korintierbrevet: »Och humorn uttalar ingen absolut forkastelse-
dom: hon 4r som den himmelska kirleken, hon fortdrnas icke, hon sinker sig
ned i stoftet och vet att dven dir uppticka gnistor av det eviga ljuset.» (A.a.,
s. 128.) Ljunggren stir innu pd den gamla idealistiska filosofins grund, men
Froding kommer honom anmirkningsvirt nira i sin parafras pd Paulus: »Kar-
leken #r tdlig och mild, siger han — si #r humorn ock, ty den sdras icke av
det som dr fult och stotande, den soker upp de forkomna och elindiga och visar
att de dro virda intresse — kirleken vredgas icke, domer icke — ej heller
humorn [-—-].» Ljungren framhiller hur Bellman i sin kirleksfullhet kan
»uppvisa nagot dlskvirt» hos dessa krogkunder som super, dlskar, grilar och
sldss. Ocksa Froding talar om Bellmans fyllbultar och glidjeflickor som »for-
komna, bedrévliga varelser, men #lskvirda [sic!] i all sin 1jlighet». Det fore-
faller sannolikt att Ljunggrens skrift har varit aktuell for Froding ndr han
skrev sin uppsats Om humor. P4 samma sitt tycks Henrik Schiick anknyta
till Ljunggrens bellmansstudie i sin stora Shakespeare-bok 1883: »En forfattare
har sagt, att humorn #r sdsom den gudomliga kirleken — den ser allt och for-

% A. Forsstrom: Urban von Feilitzen »Ro-  biografiska utkastet var skrivet framfor allt
binson» (1924), s. 315 ff. Det citerade sjalv-  for att lisas av Ellen Key.
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later allt. [-——=] Vi hysa inga betinkligheter vid att skinka vir sympati &t
Mowitz, denne barnagode, oférargelige gamle fyllbult, men Sir John stir 4tskil-
liga cirklar djupare i helvetet. Och likvil méste det hos honom vara ndgot ideellt
kvar, nigon god sida, vilken kan vicka vir medkidnsla.» (A.a., s. 321.) Det dr
trots allt litet motvilligt som Gustaf Ljunggren och Henrik Schiick slipper sina
moraliska reservationer infor Bellman och infor Shakespeare. Froding forkunnar
mer tveklost att
Gral lyser annu ur skarnet
av synderna alla tillhopa
i svinet och gudabarnet

John Falstaff av hela Europa.
(Gralstink, 1898)

Almgqvist hade framhillit som humorns stora forsteg framfor satiren att den
alstrade »det heliga, inre, oskyldiga 16jet over sig sjilv, som for det avmélade
subjektet 4r s hilsosamt». Froding angav ocksd som humorns innebdrd att »vi
skratta 4t varandra, ock 4t oss sjilva samt tycka om wvarandra». Ellen Key
kommer Froding nira dd hon sdger att humorn forstdr allt och démer intet,
men for sjilvironin hade hon i grunden foga sinne. Oaktat sitt viltaliga forsvar
for humorn horde hon inte till det »humorns hemliga brodraskap» som Froding
talar om. Mia Leche-Lofgren som varit Ellen Keys elev i Whitlockska skolan
och forblev en tacksam och beundrande lirjunge, vittnar klarsynt i sin bio-
grafi: »Hade Ellen Key humor? P4 den frigan kan man svara bade ja och nej.
Eftersom hon varken var tvivlare eller skeptiker, saknade hon det, en engelsk
forfattare kallat *humour in tragedy’, den humor som ir liwsbelysning och den
melankoliska minniskans enda riddning ur tragedin. Hennes visens spektrum
hade en starkare och klarare utstrilning. Patos och humor Aro tvd egenskaper
som sillan forenas, den senare skulle ta for mycket kraft av den forra. De
effektiva miénniskorna ha sillan rdd till det 16je, som si litt trubbar av en
idealitet, ur vilken det nya skapas.»”

Ellen Keys och Per Hallstroms brevledes forda diskussion om humorn gav
utan tvivel den senare det avgorande incitamentet att utarbeta sin essi Om
humor och satir, publicerad i Nordisk revy 1895. Book betecknar denna upp-
sats som Hallstroms viktigaste inldgg i nittiotalets estetiska diskussion och talar
om hur alla dttiotalets stromningar, det ibsenska sanningskravet och hatet till
kompromissen, flammar upp i detta inligg.® Frodings och Ellen Keys forsok
att i humorns tecken upplésa tillvarons disharmonier tillfredsstillde inte Hall-
strtém. Han medgav att satiren hatar — men var d4 hatet alldeles forkastligt?
»Det stora hatet ir skuggan av den stora kirleken, skarpare i konturen, ju
livligare denna ar.» Hur var det stillt med humorns forsoning av livet, »det
stora argumentet for dess overligsenhet?» Jo, betonade Hallstréom, humorns
forsoning innebar trotthet, avfall och kapitulation: »den vet nog dnnu vad ritt
och oritt dr, men den fortvivlar om att kunna f4 de andra att veta det, den
har inte lust att predika lingre, den finner sig 16jlig d4, den borjar med att
skratta &t sig sjilv, och s& skrattar den 4t allting.» Hallstrom undantar den

7 Mia Leche-Lofgren: Ellen Key. Hennes 8 Svenska litteraturens bistoria, 111 (1929),
liv och verk (1930), s. 75. s. 273.
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verkligen stora humorn, Cervantes’ och Shakespeares; det 4dr godmodighetens och
fornojsamhetens filosofi han vill &t. Tydligt utpekad iar késdren »Sigurd»
(Hedenstierna): »I vért land 4r det forresten frdn svinen sjilva vi fatt véra
populdraste humorister.»

Problemet om humorns férhallande till kvickheten och ironin togs upp pd
nytt av Verner von Heidenstam i ett stdrre avsnitt av hans skrift Klassicitet och
germanism, som utkom till julen 1898. Heidenstam bekande sig hir till en
klassicistisk 4skddning och beskot »germanismen» med sjdlvsvéldiga generalise-
ringar och djirva historiska perspektiv. »Visserligen virmer det hjartat att
humorn ler gott, dir antiken skrattade elakt, men vi far icke glomma att det
isande senromerska hdnet var ett sista naturligt sjalviorsvar mot allt det, som
bragte den klassiska odlingen déden.» Det var folk med foga utvecklad skon-
hetskinsla, anglosachser, tyskar och skandinaver som foretridde den folkliga
och plebejiska humorn. Mot den sydlindska klarheten stdr det nordiska ljus-
dunklet »som #r humorns luft och i vilket en ging Rembrandt skulle forvandla
krigare eller av klassiciteten 6verminskligt idealiserade mytgestalter till under-
sitsiga hollindare». Heidenstam hade ndgra 4r forut yttrat sig oOverligset om
»den kaotiska oredan och tyska bredden» i Julius Langbehns Rembrandt als
Erzieher?® och det forefaller sannolikt att han i sin skrift polemiserar mot
Langbehns framhivande av »Rembrandts Kunst, welche der griechischen Heiter-
keit, des griechischen Masses und der griechischen Kunst so durchaus entbehrt».
Langbehn menar att Rembrandts tavlor rymmer en i harmoni upplost bitterhet;
»sie bewegen sich gern in den Ténen Schwarz und Griingelb.»' Han talar ocksa
om »das helldunkle Wesen des Niederdeutschen»; »er ist hart und zart; er trinkt
‘Stout und Ale’» heter det lovprisande.? Heidenstam A4ter ironiserar Gver den
breda, oskéna folklighet, som han anser att den tyska litteraturens historia ater-
speglar. Rembrandttysken sammankopplar inte direkt Rembrandts ljusdunkel
med humorn, vilket annars tycks vara en vanlig parallell under 18o0-talet.
Urban von Feilitzen liknar silunda i det ovan berorda sjilvbiografiska utkastet
humorn vid »denna férmildrande rembrandtsdager»; Gustaf Ljunggren nimner
visserligen inte Rembrandt men talar om hur hos Bellman »ljus och morker
smalta samman till en fortrollande clasrobscur: [———] hir 4r den ritta forso-
ningen funnen.»®

Trots gycklet med germanernas »allt grumlande skymning» forklarade sig

® Stockholms Dagblad 23 dec. 1893. Cite-
rat efter S. Bjorck: Heidenstam och sekelskif-
tets Sverige (1946), s. 333 (not 106).

* Rembrandt als Erzieber. Von einem
Deutschen (1922), s. 23. Langbehn pipekar
hur den ena konsten kan 6vergd i den andra:
maleri i musik osv. Heidenstam polemiserar
i Klassicitet och germanism mot germanis-
mens »gissningar och profetior»: »De predika
konst genom att nedsmilta konstens elemen-
taira former och gora epos, drama och mail-
ning till musik, men musiken till epos,
drama och malning», heter det bl.a. Andi
yttrar sig Heidenstam p& samma ging upp-
skattande om Almqvists formldshet.

% Ibid., s. 240.

® G. Ljunggren: Bellman och Fredmans epist-
lar (1876), s. s. 81. I likhet med Heidenstam
framhiller Ljunggren att antiken inte kinde
humorn. Vilhelm Ekelund ironiserar i Pa
havsstranden (1922): »Humor hor till stor
kultur; humor och idyll. ’Grekerna hade
ingen humor.” Nej — ingen for oss.» Eke-
lund talar om »den humor av guld som ir
det germaniskas fina smycke och finaste
egendomlighet» — men attackerar pd samma
ging »det Rembrandt-tockniga, det bratwurst-
biergemytligas. (»Germansk sommar.»)
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Heidenstam inte vara beredd att predika ett korstdg mot germanismen. Han
hyllade Almgqvists songes: »I enrum skall du icke kunna hora dessa singer
med torrt ga. De iro diktade med den inbillningens och kinslans formldsa
uppriktighet, som en ging for alla blivit germanismens rikaste insats.» Det
var bekinnelser av det slaget som féranledde Ellen Keys komplimang »att du
ir bland de — noga riknat — sju och en halv svenskar, som forstd Almqvist»!
(Oppet brev till Verner von Heidenstam, Vintergatan 1897.) Vissingaren Sven
Scholander tog upp Almqvist pd sin repertoar och Birger Morner berittar i
Svenska Dagbladet om »En Almqvist-afton» i en stockholmsatelier under med-
verkan av Ellen Key och Sven Scholander infor en krets av forfattare och
konstnirer. »Du kan ej ana vilken religits hogtid det dr att hora Almqvist
sjungas av Scholander!» skrev Ellen Key hinfort till Annette Vedel.* »Man
ser som tavlor av Fra Angelico hela tiden.»

Liksom Heidenstam och Ellen Key offentligt och i privatbrev 1897—-98 de-
batterade patriotismen blev ungefir samtidigt om ocksd mer flyktigt humorn
ett tvisteAmne mellan dem bé&da. I Stallmistargérdens tingssal, dvs. en flygel-
byggnad dar Danderyds domsaga holl sina ting, anordnades pd nyaret 1899 i
skimtsamt juridiska former en ritteging, sedan Heidenstam av Ellen Key in-
stimts att st till svars for sin i Klassicitet och germanism uttalade ovilja mot
humorn. Som domare fungerade greven och auditdren Birger Morner. En liten
duell av liknande slag hade Marika Stiernstedt strax forut fitt bevittna vid en
julfest 1898, ocksd den pd Stallmistargirden och i sillskapet Utile Dulcis regi.
Marika Stiernstedt, halvt fransyska i sjil och hjirta, gav tre decennier efterat
denna triffsikra karakteristik: »Ellen svarade med gott humor i den visserligen
skamtande men dock en smula didaktiska ton, som #r en form av svensk esprit
och som hon bemistrade. Det blev en liten fiktning, dir Heidenstam suverint
beholl overtaget, ehuru ridderligt foérbjudande sig sjilv att markera seger.»®

Rittegdngen mot Heidenstam for hans férklenande uttalande om humorn
gav anledning till ett extra »pamflettnummer» av Albert Engstroms Strix (24
jan. 1899). Men bittre besked om vad som forevar fir man i Birger Morners
minnesbok Ur mitt irrande liv (1925), kapitlet Ett ting i Danderyd:
Nimndemidn voro prins Eugen, Richard Bergh, Oscar Bjoérck och F. U. Wrangel var-

jamte sekreteraren, som sillskapets ende lagfarne ledamot, intog plats som rittens otrd-
forande i salens fond bakom den uppslagna lagboken.

Morner har protokollfért »Fangens» och »Ogifta Keys» replikvixling fram
till rittens overliggning och utslag:
D34, alldenstund och emedan utrdnt blifwit att tilltalade von Heidenstam I3tit komma sig
till last att i en frin trycket utkommen skrift framstilla asikter, som bewisligen wallat
forargelse hos kiranden, ogifta Ellen Key, warder bemilde Heidenstam profwad skyldig
att under fjorton dagar sig sjilv till straff och androm till warnagel genomlisa Ellen
Keys samtliga skrifter.

Ar kiranden ndjd med rittens utslag?
Ogifta Key (nickar).
Fingen: — Jag anhiller av nid att fa straffet nedsankt till dodsstraff.

* 1 dec. 1898. Ellen Keys samling 52: 4. ® M. Stiernstedt: Adjé min grona ungdom
(Kungl. Bibl.) (1930), s. 217.
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I stallet for att aterge Birger Morners referat av Ellen Keys invindningar mot
Heidenstam gor jag ndgra citat direkt frin ett utkast som finns i Ellen Keys
samling och som just innehiller ett bemotande av teserna i Germanism och
klassicism.® Humorn #r plebej, hade Heidenstam forklarat; nej, det ir komiken
som 4r plebej, svarade Ellen Key, som hivdar att det var »saknaden av all s.k.
svensk humor — dvs. sprithuméret — som skapat Almqvists fornima avstind
frin popularitet i sitt eget land». Komiken var en utjimnare. »Dess 16je #r
billigt ty det uppstdr ur den tarvliga firdigheten att gora det stora litet och
l6jligt; for den finns inga hjiltar och profeter.» Men om komiken var plebej
var humorn i stillet »furste» och »riddare», fortsitter Ellen Key. »Aldrig var
humorn ett vapen mot det upphdjda men vil ett virn mot livets kval.» Humorn
foddes av godheten och av glidjen 6ver livets mangfald. »S3 blir humorn det
ljusdunkel som dr germanernas lynnesdrag, leendet Gver mangfalden.» Men
Ellen Key medgav pd samma sitt som Urban von Feilitzen hade gjort att nir
langtan efter helheten och forsoningen natt sin hogsta hojd, fanns det inte lingre
plats for humorn. Hennes stora exempel hirpi ir Goethe, »den tyska andens
hogsta uppenbarelse», for vilken allt ofullkomligt var »si psykiskt outhirdligt
att han inte kunde le endast lida av det. Han var lika litet german eller hellen
som jordklotet dr hav eller land [-——].» Ellen Key blev aldrig si panegyrisk
som nar hon talade om Goethe, »livstrons» religionsstiftare.

Ellen Keys utkast rimmar vil med Birger Morners protokoll. Men dir kom-
mer ju ocksi Heidenstam till tals. Nir Ellen Key gick till attack: »Och du,
kire Verner, som sjilv saknar all humor» svarade Heidenstam med en snabb
och spirituell ripost: »Knappt sd evident som du. Humor ir ej sibyllinsk. Hade
en spakvinna humor, d& finge hon sl& ihop sina kort och sitta sig att le.» Ellen
Key upptog bara godmodigt sina vinners skimt — om de inte gick alltfor
langt. Det #dr bekant hur hon hade svirt att forldta Klara Johanson hennes
gaminaktiga parodi Alwilda von Gliickentreff (i Ligapojken Eros, 1907); den
skall rentav ha renderat Klara Johansson en 6rfil.” Per Hallstroms angrepp i
komedin Erotikon (1908) pé Ellen Key-lirjungarnas Eros-kult horde ocksd till
de »speritningar» som hon kinde en viss bitterhet 6ver.® Strindberg forlit hon
aldrig hans Hanna Paj-karikatyr i Svarta fanor, men hir var det ju direkt friga
om ett infernaliskt nidportritt med tillricklig verklighetsbakgrund for att hon
inte kunde undga att kinna sig drabbad.®

III.

Vil visste han att glidjen vore ett gott for jordens barn och att den maiste finnas. Men
som en tung gita lage alltjimt over virlden sporsmélet om hur en man skulle kunna
vara bade glad och god. Den littaste sak och dock den svéraste, kallade han detta. Hit-
tills hade de ej kunnat 16sa gitan. Nu ville han tro att de lirt det, att de alla lirt det
under detta glidjens och nodens, lyckans och bedrévelsens ar.

¢ Ellen Keys saml. s5:6. (Kungl. Bibl.) ® Se min uppsats Per Hallstroms Erotikon
— Ett med minga marginalteckningar forsett  och Ellen Key i Finsk Tidskrift 1951.
exemplar av Germanism och klassicitet finns ® Jfr min artikel Ellen Key och Strindberg
pa Ellen Keys Strand. i DN 31 jan. 1948.

7 A. Forsstrom: Om Ellen Key (1949),
s. 182 ff.
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Vid ett bestk i Stockholm under julen och nyaret 1893—94 gjorde Selma La-
gerlof flera nya bekantskaper. En av dem var Ellen Key som introducerade henne
i sillskapet Nya Idun och bjod henne hem till en av sina sedvanliga forfattar-
och konstnirstriffar. De citerade raderna ur Gosta Berlings sagas slutkapitel
skrev Selma Lagerlof in i Ellen Keys poesialbum den 14 januari 1894.1 Ellen
Key brukade sjilv foresld valet av text; det blev ett avsnitt ddr romanens proble-
matik — hur livsglidjekravet skulle kunna forenas med den sociala ansvars-
kinslan — fanns sirskilt tydligt uttryckt. Ellen Key hade hénforts av Gosta
Berlings saga redan nir hon list de fem forsta i tidskriften Idun publicerade
kapitlen.? Sedan bekantskapen vil hade inletts kom hon Selma Lagerlof till
motes med hela sin entusiastiska vilvilja. Hon uppmuntrade henne att ge ut
sin nya novellsamling Osynliga linkar och var den forsta att i brev lovorda
boken nir den kommit ut. P4 sommaren 1894 fick Ellen Key tillfille att i sin
tur bescka Selma Lagerlof i Landskrona. »Du gir inte upp i din egen pliga ens,
d& du har tandvirk», skrev Selma Lagerlsf efterdt (29.9). »D& du var hir hade
jag en tydlig fornimmelse av att du tog hand om mig och ej motsatsen. Jag
borjar forstd, att du predikar sjilvhivdelse. Den konsten lir du visst aldrig».®
Selma Lagerltf insdg inte trots den &skddningsundervisning hon tydligen fatt vid
bescket att hur »altruistiskt anlagd» Ellen Key dn var kidnde hon ett starkt be-
hov av att dominera och bestimma!

Nir Selma Lagerlof anvinde begrepp som sjalvhdvdelse och altruism var an-
ledningen den att hon hade i tankarna ett lingre debattinligg som Ellen Key
gjort i Nordisk Tidskrift 1894. »’Slutord’ liste Selma Lagerlof och jag pé var
veranda i Visby en solglittrande kalkljus formiddag», berittar Sophie Elkan i ett
brev till Ellen Key den 12 oktober 1894.* »De gévo anledning till livliga me-
ningsutbyten till och med mellan oss, som ju 4ro av din mening. Hur mycket
mer skulle d ej vara férhéllandet i andra kretsar? Personligen, tycker jag, att du
med dina 'Slutord’ bringat saken till ett vackert och harmoniskt slut, och lyck-
onskar jag dig sarskilt till att till och med de argaste motstdndarna ej kunnat
annat dn erkdnna, att du kampat med fullkomligt blanka vapen.» I Slutord tog
Ellen Key med en ingdende motivering avstind frén kristendomen som religion
och som livsforklaring. Hon hade i Svensk Tidskrift 1893 angripits av Eva
Fryxell, Anders Fryxells dotter och vilkind skriftstdllarinna, som dir publicerat
en uppsats om »Kvinnliga forfattaretyper for den naturalistiska riktningen inom
litteraturen pd 1880o-talet». Eva Fryxell tog upp till behandling dels Anne
Charlotte Lefflers bok om Sonja Kovalevsky, dels Ellen Keys biografi &ver
Anne Charlotte Leffler. De tre forfattarinnorna foretridde en agnostisk virlds-
uppfattning, konstaterade Eva Fryxell; de berévade minniskan hennes »andliga
centrum, Guds-begreppet» och de lit altruismen, »en idé, en teori bland andra»,

*Ellen Keys samling 13. (Kungl. Bibl.)
»Tacksamt, tillgivet> har Selma Lagerlof till-
fogat under sin namnteckning.

?Ellen Key berittar i Sv. D-s jultidning
Vinterbloss 1903 att hon med Gosta Berlings
saga i rinseln fotvandrat runt »Lovens linga
$j6>. »Om Selma Lagerlof», omtryck i E. Key:
Verk och manniskor (1910), s. 320 ff.

*Selma Lagerldfs brev till Ellen Key i Ellen

Keys samling ss:27. (Kungl. Bibl.) De ut-
nyttjades forst av Oscar Wieselgren i hans upp-
sats Selma Lagerlof och Ellen Key i BLM
1942 och av Elin Wigner i hennes Selma
Lagerlof-biografi (1942-43).

“Ellen Keys samling ss: 12 (Kungl. Bibl.)
Efter att ha tillbragt hogsommaren med Selma
Lagerlof i Visby var Sophie Elkan nu tillbaka
i Goteborg.
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ersitta den kristna kirleken. Det hade redan vid 1870-talets slut uppstétt kon-
troverser i religiosa fragor mellan Eva Fryxell och den tjugo 4r yngre Ellen Key
men nu forst manifesterades offentligt att Ellen Key intog en mycket radikalare
stindpunkt.’ Ocksé Selma Lagerldf och Eva Fryxell kinde varandra sedan gam-
malt och Selma Lagerlof sdg upp till henne med tacksamhet och respeke.®

Eva Fryxells skarpa kritik bemottes av Ellen Key 1 En forklaring i Svensk
Tidskrift 1893, den forra gav svar pd tal med Repliker och reflexioner och till
sist kom sdledes Ellen Keys Slutord. (I omarbetat och omredigerat skick trycktes
sedan Ellen Keys bada inlagg i Tankebilder, I.) Det vore forhastat att av Sophie
Elkans uttalande i det citerade brevet dra den slutsatsen att Selma Lagerlof
skulle ha kint sig helt samstimd med Ellen Keys livsdskddning. Sophie Elkan
talar ju om »livliga meningsutbyten» mellan henne sjilv och Selma Lagerlof i
Visby. Den senare hade ocksi i sitt brev till Ellen Key 29 sept. 1894 ndjt sig
med att uttrycka sin sympati f6r dennas idealitet: »Vi liste dina 'Slutord’ dit-
borta en solig morgon och tyckte att du var duktig. Det dr ndgot av morgonens
friskhet och arbetslust 6ver dig sjilv. Du gor en glad 4t livet och ej ridd for
det.» For savil Ellen Key som for Selma Lagerlof hade Spencers utvecklings-
filosofi varit av stor betydelse; hir fanns en viktig gemensam nimnare for de-
ras stallningstaganden i livsdskddningsfrdgor.” Selma Lagerlof hade nirmat sig
en agnostisk uppfattning. »Jag tycker nistan det dr barnsligt att s ddr mycket
tinka p4 ting om vilka vi intet kunna veta», skrev hon i ett brev 1886, dir hon
likval talar om »de bitar kristendom jag lyckats ridda frin det allménna skepps-
brottet».® Hon var inte beredd att si radikalt och trosvisst som Ellen Key be-
strida kristendomens ansprék pd att foretrida »den absoluta religionen». Med
skirande han vinde sig Ellen Key i sina Slutord mot samtidens kompromissande
kristna; den utomordentliga betydelsen av Tolstojs liv och forfattarskap i deras
senare skede har varit att visa det gapande svalget mellan Jesus forsakelselara
och de kristnas »kristlighet», forklarade hon. Men Jesus gav & andra sidan inte
virlden det absoluta minniskoidealet, ty lika nédvindig som sjilvuppoffringen
var sjilvhivdelsen, heter det vidare. Det var i och for sig naturligt att Jesus ville
gora osjilviskhetens bud allenarddande. »Ingen stor, ny sanningsférkunnare ser
andra sidan av den sanning, som det ar hans siregna patos att leva och d6 for.»
Men nu hade osjilviskhetens kraft vuxit sig s& stark inom minskligheten att den
inte lingre behovde kristendomens stod — »och varje tid, som Gverdrivet skulle
skatta 4t egoismens ritt, komme ofelbart att foljas av en reaktion till altruis-
mens formén.» Eva Fryxell hade hivdat att Ellen Key och thennes kvinnliga
forfattarkolleger stod fientliga mot varje religios livsforklaring. Ellen Key gen-
milte att »otrons» forkunnare framtridde i kraft av sin tro och siz mystik. Den
nya religionen innebar en helhetsiskddning som upphivde tillvarons motsatser
och gjorde allting heligt.

5 Ellen Keys och Eva Fryxells relationer be-
handlas pd flera stillen i min avhandling
Ellen Keys vig fran kristendom till livstro.

SE. Wigner: Selma Lagerlsf (1958), s.
59 ff.

" Spencers betydelse for Selma Lagerlof har
sirskilt framhallits av U.-B. Lagerroth i hen-

nes avh. Korkarlen och Bannlyst (1963), s.
99 ff.

8Brev 18.9.1886 till Emilia Rydberg, cite-
rat efter Selma Lagerlsf Brev I 1871—1902,
i urval utg. av Ying Toijer-Nilsson. Selma
Lagerlof-sillskapet Skrifter 7. (1967.)
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Bade i sina Slutord och i almqvistessin talar Ellen Key med ett slagord fran
Nietzsche om den Umverthung aller Werthe som forsiggick i samtiden. Hon
var pd en ging beroende av och delaktig i det nya nittitalsklimatet, dar nietzsche-
fluenser inte minst bidrog till ett genombrott f6r individualismen. Pa 4ttitalet
hade hon i anslutning till sin lirofader Herbert Spencer forklarat att egoismens
och altruismens vagskalar borde viga alldeles jamnt. (I en uppsats i Fri forskning
1886, Om grinsen for sjilvuppoffring, betecknar hon forhallandet mellan egoism
och altruism som »tidens djupaste friga».) Nar hon sedan forsokte ersitta ter-
men egoism med sjilvhivdelse stimplades detta strax av hennes motstdndare som
»en listig omskrivning av begreppet sjilviskhet», klagar hon i Slutord. Ellen
Key hade sett hur Arne Garborg sammanfattade Jonas Lies kvinnoideal i ut-
trycket »sjalvhivdelse i sjalvhingivenhet» och hon hade ockséd mott ordet som ett
nyckelbegrepp i Harald Hgffdings Etik.” Under sin utlandsresa pd sommaren
1894 sokte hon for évrigt upp den danske filosofiprofesorn i Kopenhamn och
han gav beredvilligt sitt bidrag till hennes autograf- och poesialbum. Det blev
en betraktelse om den moderna virldsuppfattningens storhet och upphéjdhet;
ndr kritiken och forskningen under det nuvarande Gvergingsskedet gjort sitt
skulle fantasin och kinslan 4ter trida i verksamhet och den nyvunna harmonin
finna uttryck i »felles Symboler». Medan Ellen Key gick helt p&d Hgffdings linje
kunde Selma Lagerlof inte finna sig tillritta med en livsforklaring som ej gav
utrymme &t »Guds andes nirvaro i naturen». Hon har sjdlv i ett brev till Valfrid
Vasenius — finlandssvensk litteraturprofessor — forklarat att hon »varit bade
Farbror Eberhard och unga grevinnan och forstar dem béda»; de tva gestalterna
konfronteras som bekant i kapitlet Amor vincit omnia i Gosta Berlings saga.
»Det er ’trange kaar’, nu till dags for dem, som behover tro», skriver hon. »Jag
har haft mina perioder, da jag varit stark materialist och fornuftsmanniska, men
mitt diktarlynne, som vill réra sig pd mystikens omrade, tvingar mig stindigt
tillbaka in i de troendes led.»' Selma Lagerlof har saledes inte i lingden kunnat
ndja sig med en inomvirldslig »livstro» av det slag som Ellen Key forkunnade;
den har tyckts henne utarma hennes fantasi och kinsloliv, sjilva grunden for
hennes diktning.

Ellen Key fortsatte pd nittitalet att teoretiskt prova en balansging mellan ego-
ism och altruism, men influerad av de »6verminniskoteorier» som hon talar om
redan i almqvistessin gor hon efterhand allt storre medgivanden 4t de individua-
listiska kraven. Annu i sin pa varen 1895 utgivna verdandiskrift Individualism
och socialism forsoker hon sig emellertid pd en syntes eller forsoning mellan
egoismen och altruismen, »sjdlvkinslan» och »samkinslan».

Ett vittnesbord bland manga om den spridning hennes idéer fick pd nittitalet
bland forfattare och konstnirer utgdr ett brev fran prins Eugen, »rode prinsen»

°I Arne Garborgs bok om Jonas Lie (1893)
som Ellen Key citerade i sina Slutord fore-
kommer f.6. ocksi det av henne sedan upp-
tagna ordet »sjilvhirlig»: »Med dyb og sterk
Kjerlighedstrang forener hun [d.v.s. Lies
kvinnoideal] Racekvindens hele selherlige Sik-
kerhed i sit Valg; er han opdaget, saa er det
med nasten Skjazbneagtig Ngdvendighed
han eller ingen.» A. 4., s. 176, 204. Ellen Key

som sjalv hade upplevt en stor kirlek forfak-
tade samma 4sikt om det 6desbundna i kvin-
nans val. — Det ma4 tilliggas att redan Urban
von Feilitzen (»Robinson») anvinder danis-
men »sjalvhivdelse» bdde i Protestantismens
Mariakult (1874) och i »Ett livsforsoko».

* Uttalandet i brevet till V. Vasenius cite-
ras efter B. Ek: Selma Lagerlof efter Gosta
Berlings saga (1951), s. 276 f.
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som than kallades for sina frisinnade &sikter, till Georg Pauli den 29 mars 189s.
Ett avsnitt i detta litet raljerande vinbrev lyder: »Jag hoppas du kan for en
stund slita dig frdn din altruistiska egoism, din enligt egen utsago allt absorbe-
rande konstverksamhet och dgna dig 4t dina medbroders intresse i hopp att du
i denna altruistiska verksamhet mé finna ndgon niring, &tminstone stimuleras
i arbetet pé din egen sjilvhivdelse. Som du ser liser jag Ellen Key och ir uppfylld
ddrav. Det dr synd att skoja ddrom, men jag gor det med allvar i hjirtat och d&
ma det varda mig forldtet.»* En av tankegdngarna i Ellen Keys vardandiskrift
ar just den att det ligger i var och ens eget intresse att utova altruism; i Slut-
ord formuleras samma tanke s& »att minniskan behover minniskan och att varje
hinder jag ligger i vigen for andras berittigade sjilvhivdelse, ytterst skadar min
egen sjilvutveckling». Detta bara alltfor vigmistaraktiga resonemang kan 4ter-
foras pa utvcklingsfilosofins auktoriteter. Harald Hgffding deklarerar silunda
i anslutning till Spencers Data of Ethics att »Selvhavdelse og Selvudvikling ar-
bejde i samme Retning som Altruism».?

I sin verdandiskrift Individualism och socialism byggde Ellen Key pa ett fore-
drag som hon hillit i mars 1894 i Oslo; hon hade dir béde infor Arbeidersam-
fundet och Studentersamfundet talat 6ver imnet De fd och de ménga. Froken
Key »tycks vara vil anskriven i de norska vinsterkretsarna», noterade man surt
pé konservativt hall i Sverige med anledning av den norska vinsterpressens posi-
tiva referat. Vart land (21.3 —94) fann dock en bister tillfredsstillelse i Aften-
postens kirva rubricering av sin kommentar till Ellen Keys foredrag om »gift-
mordaren» Almqvist: »Raaddenskab.» (Ocksa almqvistféredraget holls forst in-
for norsk publik.) Som socialistsympatisér var hon som foérut nimnt med och
forsta maj-talade pd Girdet 1894. Under sommarens utlandsresa triffade hon i
Bayern socialistledaren Georg von Vollmar, som var gift med en av Ellen Keys
nirmaste vanner, Julia Kjellberg. von Vollmar utkdmpade heta duster med den
mer marxistiskt renldrige August Bebel; som »revisionist» gick von Vollmar
pé den socialreformatoriska linjen och skot de revolutiondra principfrégorna i
bakgrunden. Hjalmar Branting portritterade i Julfacklan 1894 de bada »provade,
virldsbekanta kimparna f6r socialdemokratin». von Vollmar var med Brantings
ord »den jesuituppfostrade, fint bildade Gverklassmannen» och for Ellen Key
maste det ha haft ett speciellt intresse att se hur en dylik aristokrat kunde férena
socialismen med sina individualistiska krav. Hon var ju sjilv p& modernet av
adlig bord (slikten Posse). Man fir vil for ovrigt se den fortroliga vinskapen
med Verner von Heidenstam som i viss mén betingad av stamtavlornas aristo-
kratiska anor. Att Ellen Key inte tvekade om sin sociala position omvittnas pa
ett lustigt sdtt av en randanteckning som hon gjort i ett exemplar av Louise
Nystrom-Hamiltons biografi: »D4 jag p& gatan burit vad som helst, gdtt klidd
huru tarvligt som helst o.s. v. har det dock aldrig fallit mig in att ej bli ansedd
lika fin for det — ty det ligger nog sanning i Anna Whitlocks ord (di hon
grilade for at jag gick ut p& Drottninggatan med en fotogenkanna): "Du tycker
du kan gora vad som helst, ty du vet att du 4r av si fint folk i alla fall!’»*

2Prins Eugen: Vidare beritta breven * Det med randanteckningar forsedda exem-
(1945), s. 46 f. plaret av Louise Nystrom-Hamiltons biografi
3H. Hgffding: Etk (1887), s. 102. (1:sta uppl. 1904) finns pa Ellen Keys Strand.
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Inbjuden av foreningen Verdandi talade Ellen Key den 25 mars 1895 i Upp-
sala om Socialism och individualism. Laboratorn och sedermera professorn Hjal-
mar Ohrvall, en av Verdandis stiftare, horde till hennes varmaste beundrare.
Han tackade henne i ett brev 4 egna och hustruns vignar for hennes Slutord i
Svensk Tidskrift »som vi laste med hinforelse [- - -] och for allt det myckna som
du gjort och gor for de fornuftiga idéernas befrimjande!»® Fore tryckningen
granskade han hennes verdandiskrift i manuskript liksom han ocksd senare i
korrektur tog del av Livslinjer. Som god verdandiliberal och Mill-lirjunge kunde
Hjalmar Ohrvall med tillfredsstillelse konstaterar att hon inte It den individuella
friheten komma for mycket i klam. (»Vér larofader, Stuart Mill» dberopas av
Ohrvall i ett brev till Ellen Key 20 dec. 1901.) En samhillsordning som skulle
stvinga Pasteur att iakttaga samma normalarbetstid som en skomakare [---]
och &t en Goethe bereda liknande bostadsforhillanden som 4t en ladugardskarl»
skulle vara allt annat 4n stimulerande for deras produktionsforméga, forklarar
Ellen Key med en drastisk exemplifiering. Hennes anammande av socialismen
skedde siledes med ménga starka forbehéll framfér allt 4 »den andliga over-
klassens» vignar.

I den socialdemokratiska Julfacklan 1895 betonade signaturen A-n (= Anton
Andersson) i en artikel ate det inte var nog »att vara ‘frisinnad’, dven om man
ir det i en si hég och ren bemirkelse som froken Key, som dtminstone — for
att begagna ett av hennes egna uttryckssitt — slitit bort trikoloren fran &gonen
och blivit 'frisinnad for nutiden’»; man méste, om man ville utritta ndgot, lira
sig forstd vad proletirrorelsen egentligen innebar. Ellen Key hade frimodigt
erkint att hon inte forstod »frigans nationalekonomiska sida»; hon bedomde
socialismen mer som en »kulturforeteelse» dn som en »klasskamp», noterade
ocksd recensenten. Socialismen limnade inte sitt slutmdl ur sikte. Det var
oriktigt nir Ellen Key forfiktade att varje utgdng av striden mellan individua-
lism och socialism som gjorde endera till segrare blott skulle fora utvecklingen
in pd en omvag.

Ehuru Ellen Key hivdade att sdvil von Vollmar som flertalet engelska socia-
lister insdg att den socialistiska »framtidsstaten» aldrig helt kunde forverkligas
gav hon sjilv uttryck 4t de ljusaste forhoppningar om hur livskdnslan skulle
stegras och sjilsenergin frigéras i ett socialistiskt omdanat samhille. Framtidens
lyckomdjligheter var obegrinsade, forsikrade hon. I kampen for detta framtids-
rike hade malsminnen for de ménga dnnu sd linge den viktigaste insatsen att
gora, konstaterade Ellen Key och belyste sin tankegdng med féljande parabel:

En okenresande blev under nattens stillhet frigad av sin vigvisare om han ej horde
tunga suckar. »Vem skulle d& sucka?» sporde reseniren. »Cknen», svarade vigvisaren,
»0knen ir det, som suckar av lingtan att varda en angsmark.»

Det ir den stora, enformiga, for kulturen annu ofruktbara oknens suck, vilken sam-
tiden lirt sig hora, med socialismen som vigvisare. Nir 6desmarken en ging blivit f6r-

®6 maj 1894. Ohrvalls brev till Ellen Key
ingdr i Ellen Keys samling 55: 46. (Kungl.
Bibl.) — Ambassaddr Leif Ohrvall har ocksa
l4tit mig ta del av Ellen Keys egna brev.
(U.U.B.) Jag vill iterge en liten tidstypisk
glimt. For att frimja forsiljningen av sin
verdandiskrift foreslir hon att en kolportor

med kirra skall silja broschyren vid 1:sta maj-
demonstrationen pa Girdet 189s5! Si hade
forut skett med Anton Nystroms stridsskrift
mot socialismen och den hade haft en strykan-
de 4tging! (Nystrom utgav 1892 »Socialis-
mens omojlighets.)
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vandlad till dngsmark, d& Aan fara uppstd, att de enstaka triden utetringas av en stor,
tat grisdken. Men s& linge annu sandoknen stricker sig mellan en och annan oas, dro
icke de ddr vixande tridens oroliga susningar s betydelsefulla, som 6demarkens suckan.

»Oasen och oknen» heter ett kapitel mot slutet av Selma Lagerlofs roman
Antikrists mirakler. I den sicilianska staden Diamante finns en falsk Kristusbild
men befolkningen tror att den #r #kta och varje dag gor den nya under. Dia-
mante liknar »en oas i en stor dken. Oasen dr utsatt for cknens flygsand och
rovare och vilddjur. S& ock Diamante. Oasen borde breda ut sig 6ver hela dknen
for att kunna kinna sig trygg. Diamante borjade tro, att det ej skulle kunna
bliva lyckligt, forr dn hela virlden tillbad dess Kristusbild.» Selma Lagerlof har
tydligen lanat liknelsen fran Ellen Key; den faller sig inte sirskilt natur-
lig i det nya sammanhanget dir den siledes sammankopplats ‘med berittelsen
om den utbytta Kristusbilden. Pater Gondo anklagar Diamantes befolkning for
att den forledd av Antikrist bara har begirt vad som dr av denna virlden, bara
har dlskat jorden. Men nir pater Gondo soker upp paven i Rom och talar om att
Antikrist 1 Kristi skepnad har snirjt Diamantes befolkning i vérldslighet gér
péaven skarpt tillritta med munken: »Jag ser en folkrorelse uppstd, som brinner
av kirlek till ndstan och hatar Gud. [---]. Ni kunde taga den stora folkrérelsen
pé era armar, medan den dnnu ligger som ett barn i sin linda, och ni kunde fora
den till Jesu fotter, och Antikrist skulle se, att han inte ar annat dn Kristi efter-
bildning, och erkinna honom som herre och mistare.»

Ellen Key hade skickat Selma Lagerldf sin skrift om socialismen. »Jag tinkte»,
berdttar Selma Lagerlof i sitt tackbrev (22 maj —95), »dé jag slutat ditt hifte att
jag varit borta i en drom. Jag tycker mycket om den staten. Jag vet egentligen
ej varfor vi brika s& mycket med skonlitteratur, sddant dar ger battre drommar.
Tack skall du ha!» Bengt Ek har i sin avhandling »Selma Lagerlof efter Gosta
Berlings saga» pa ett fortjanstfullt sitt visat hur tankegidngar fran Ellen Keys
verdandiskrift gir igen i Antikrists mirakler. Det ar dock missvisande att be-
teckna agnostikern Ellen Key som »deist» och det synes mig som om Ek litet i
onddan tar avstdnd frén hennes »ofta vil pretentisa problemdebatt» och »det
ofta vil nakna och direkta greppet pa fragorna i Ellen Keys framstillning».® Det
ar troligt att som Ek gor gillande Gaetano i Antikrists mirakler fatt drag av
Ellen Key: »Han drémmer pa samma sitt som Ellen Key om det ljusa och lyck-
liga framtidslandet, gar aldrig till storms mot den bestiende religionen med
Lennstrands eller Danielssons ateistiska terminologi, fylls ej av hat mot det sam-
tida religiosa livet utan ser endast fram mot minniskans kommande lycka och fri-
gorelse.» Ellen Key var visserligen mer bekimpare av kristendomen dn vad som
framgir av denna karakteristik. Men hon hdvdade pd samma gang att socialis-
men fort den kristna broderskapsforkunnelsen vidare och hon fann det para-
doxalt att man mot denna makt och dess kommunistiska krav »skyndat sig att
rikta icke blott den borgerliga ordningens svird, utan dven den kristna religio-
nens kors». Ocksa 1 sin polemik mot Eva Fryxell foregrep Ellen Key tematiken
i Antikrists mirakler. Hon forklarade i sina Slutord att det var de som fornekade
Kristus som i djupaste mening hade del i hans anda. Selma Lagerlof star dock
nirmast pd Viktor Rydbergs kristna stdndpunkt i efterskriften till Grottesingen,

°B. Ek, 4. 4., s. 286 ff.
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dar det talas om hur socialisterna och ateisterna som tror pa Utopia i stallet for
Gud med sin hingivenhet visat »att Han, pé vars tillvaro de icke tro, dr i deras
hjirtan».”

Ellen Key stod undrande infor Antikrists mirakler och Selma Lagerlof forsokte
i ett langt brev till henne (8 dec. 1898) klargora bokens allegoriska upplagg-
ning. Tyvirr ar Ellen Keys egna brev inte tillgingliga. Tydligt 4r att Selma La-
gerlof emellandt kint en viss bitterhet 6ver den forras invandningar mot hennes
verk. I december 1902 skrev hon till Valborg Olander och berdttade att hon fatt
»ett lingt brev frin Ellen Key, som ir mycket besynnerligt. Hon tycks vara
missndjd med boken och med allt jag gor, men det ar da inte sa farligt att ha
vickt hennes misshag nu, som for ett par ar sedan.»® (Selma Lagerlof forstod
att 'hennes litterira position var befist; hon ansig nog ocksa att Ellen Keys an-
seende hade deklinerat efter C. D. af Wirséns och Vitalis Norstroms stridsskrif-
ter.) Den 4syftade boken #r Jerusalem och ndrmast dess andra del. I den lilla
essa om Selma Lagerlofs diktning som Ellen Key skrev for Svenska Dagbladets
jultidning 1903 talar hon om den forras »helgdagspsykologi» och menar att
Selma Lagerlof inte kidnde sina diktade gestalter i vardagslag. Hon betecknar
som Selma Lagerlofs storsta egenskap hennes »livsfromhet» men konstaterar
ocksé att det var frdga om en livsbejakelse med kristna fortecken. I Livslinjers
andra band forklarar silunda Ellen Key att nir »nutidsdiktare av berydenbet
— t.ex. Jacob Knudsen i Danmark och Selma Lagerlof i Sverige — mena sig
std pa kristen grund», d& var deras »kristlighet» bara »det gamla namnet {6r den
nya kidnslan av minniskolivets makt och mangfald, hirlighet och rikedom, en
kinsla vars virde och virdighet de tro sig bevara endast genom att som en tung
druva binda den vid gudsbegreppets brickliga stod.»” Bakom Ellen Keys alltfor
prunkande formulering ligger vil i viss madn samma kritik som hos ndgra senare
Selma Lagerlofs-forskare; »hon nddde aldrig fram till den klarhet som hon 6nsk-
ade, naturligt nog for Gvrigt, ty hennes allreligion skulle fatt stricka sig Gver
hela skalan av metafysiska idéer, frin den folkliga vidskepelsen 6ver kristendo-
mens moralldra fram till en modern vetenskaplighet», forklarar Gunnar Bran-
dell.* Men det skall villigt erkinnas att Ellen Keys livsaskidning knappast var
mindre motsigelsefull!

Livslinjer II (1905) betecknas av Ellen Key i foretalet som en »bekinnelse-
bok» om hennes /iwstro. Det ir osikert om Selma Lagerlof liste den boken, men
hon hade i varje fall list och »tinkt ritt mycket 6ver» den forsta delen av Livs-
linjer, dér Ellen Key uttalade sin syn pa kirleken och #ktenskapet mot bakgrund
av sin forvissning om »att livet sjilvt maste varda livets mening». »Jag blir pa
varje sida slagen av finheten i observationer och 6ver vidden av erfarenhet och

"Jag delar Bengt Eks uppfattning att »i
pavens ord kommer tydligast Selma Lagerlofs
standpunkt fram». B. Ek, 4.4, s. 206. —
U. B. Lagerroth (4. @, s. 107 ff.) har framhallit
att Selma Lagerlof tecknar den evolutionira
socialismen i Gaetanos gestalt sympatiskt, me-
dan hon uttrycker sin aversion mot den revo-
lutiondra socialism som foretrids av de sicili-
anska upploppsminnen. — Gustaf Fredén hiv-
dar att Selma Lagerlsf i slutkapitlet av Anti-

krists mirakler bekinner sig till en monistisk
livssyn: »perspektivet vidgar sig aldrig ut mot
en evighet.» G. Fredén: Orestes och férso-
ningen (1955), uppsatsen »Antikrist och stor-
inkvisitorn».

®V. Olanders uppsats Frin »Jerusalems»-
aren i Sv. litt.-tidskr., 1940, s. 84 ff.

°E. Key: Verk och mdinniskor (1910), s.
320 ff. och Liwl.injer, II (1903), s. 262.

* Ny ill. sv. litt.-bist. IV (1957), s. 344.
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livsvisdom», skrev hon till Ellen Key (25 maj 1904). Men hennes respekt infor
den senares evolutionistiska tankebyggnad hindrade henne inte fran att markera
sin tveksamhet visavis Ellen Keys oforskrickta stillningstaganden i de stora livs-
fragorna: »Jag ir s fullt och visst 6vertygad om att du vill ge lycka 4t en virld,
som verkligen 4r mycket olycklig. Men har du valt ritt vig? Du kan ej tro, s&
manga tvivelsmal som framstilla sig for mig. Det 4r ju ocksd sporsmal av en
svarighetsgrad, sa stot, att ingen dnnu kan losa den.»

Vi har f6ljt Ellen Keys och Selma Lagerlofs inbordes relationer ett stycke vig
och dtervinder till den forras skrift Socialism och individualism. »Mig tycktes
trin pappersbladen/en tindande gnista sprang», skaldade en ung poet i Loke,
De socialdemokratiska ungdomsklubbarnas flygblad 189s. I sin doktorsavhand-
ling om Gustaf Steffen, »samhillsteoretiker och idépolitiker», konstaterar Ake
Lilliestam att denne pa samma vis upplevde Ellen Keys skrift som det ritta och
forlosande ordet. Steffen hade i England 1893 borjat lisa Nietzsche och starkt
fangslats av hans forhirligande av den stora personligheten. »Men en svérighet
aterstod. Nietzsche stillde upp sitt personlighetsideal i motsittning till socialis-
mens jamlikhetsldror, som Steffen tagit emot s& starka intryck ifrdn. Hir kom
honom en svensk socialfilosofisk forfattarinna till hjilp. Nietzscheanismens lyck-
liga forening med socialistiska idéer tillkinnagav Steffen i en entusiastisk anmi-
lan av Ellen Keys verdandiskrift 'Individualism och socialism’ i 'Handelstid-
ningen’ 1895.»%

Steffen gav Ellen Keys lilla skrift det vackraste vitsord: »Om jag vagade lita
pa mitt eget litteraturvetande inom hithdrande omréden skulle jag t.o.m. pé-
std, att det dnnu icke skrivits p4 engelska, franska eller tyska spréket nigon all-
minfattig avhandling, som med sddan ofdrskrickt sjilvstindighet, sddan fortro-
endevickande rittframhet i argumenteringen och (last but not least) uti ett pa
samma ging si epigrammatiskt triffsikert och poesifullt avrundat framstall-
ningssitt forsokt sig pd det nyaste av alla sporsmél: att finna den higre enbet,
som harmonierar vira dagars individualistiska och socialistiska idéstromningar.»
Steffen fann sig sjalv dberopad i Ellen Keys skrift; hon refererar namligen pa tal
om de engelska samhallsférhallandena till ett par av honom tidigare utgivna
verdandiskrifter.

Bosatt i England 1887—97 var Gustaf Steffen verksam som korrespondent i
frimsta rummet till Goteborgs Handelstidning. Han bidrog ocksé genom att
samla sina reportage i bokform till att gora den svenska allmdnheten bekant
med det politiska och kulturella livet i England. Ellen Key ldste under julen
1893 hans bok Frin det moderna England;® det var kanske hir hennes intresse
vicktes for John Ruskins idéer. Han presenterades av Steffen som profeten for
den nya estetiska virldsdskddningen, en skonhetsivrare och virldsforbittrare i
kamp mot tidens dérskaper.* Av Kungliga Bibliotekets ldnejournal framgéar att
Ellen Key i februari 1894 lénade ett par verk av Ruskin; flera av dennes boc-
ker var emellertid utlénade till Per Hallstrtém och hon bad honom i ett brev
(11 mars —94) att {4 tillging ocksa till dessa »f6r en kurs jag haller». Hennes

2 A. Lilliestam: Gustaf Steffen (1960), s. % Forteckning over lasta bocker i Ellen Keys
s2 f. — Artikeln bar rubriken »England och  samling 2: 10. (Kungl. Bibl.)
den individualistiska socialismen» och stod * Steffen hade forut behandlat Ruskin i en

som »Brev till H. T.» inford 21 maj 189s. uppsats i tidskriften Ur dagens kronika 1890.
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kontakt med Ruskins idéer blev betydelsefull, ty det tycks ha varit i hog grad
genom hennes formedling som »ruskinismen» — for att anvinda Steffens be-
niamning — blev ett av de visentligaste inslagen i sekelskiftets kulturella liv
hir i Sverige. Hon redogor forsta gdngen for Ruskins teorier i verdandiskriften
Socialism och individualism och hon dterkommer sedan ging efter annan till
hans »framtidstankar». Skonhet for alla, Ellen Keys verdandiskrift frdn 1899,
gav ett slagord och en appell med vidstrickt verkan. Hon kunde med skil gora
gillande att hon pé egen vig kommit fram «till étskilliga av den engelske sam-
hillstankarens idéer. Manga manniskor har under detta drhundrades senare hilft,
forklarar hon, »pinats av den moderna storstadens och fabriksvarans fulhet, av
samfirdselns och industrins brutala vald pé naturens stillhet och skonhet, pa
minnenas helgd».® Ruskin kan ju om man s vill betecknas som reaktionar i sin
strivan att virna gammaldags skonhetsvirden mot maskinkulturens smakfor-
skimning. Ellen Key uppfattade honom emellertid inte som en konservativ
bakatstravare. Hon konstaterade retsamt att »i Sverige leva dnnu de flesta min-
niskor hederliga och néjda, i den hemmavana fulheten» och hon uppstéller i sin
essi Kulturodling den paradoxen att eftersom de enklaste vardagstingen kan ut-
ova en s stor verkan pa skonhetssinnet »torde den, som i vér tid lyckas finna en
vacker form for 6lbuteljen, omedelbart komma att verka mer f6r kulturodlingen
in den, vilken bekostar en nordpolsexpedition!» Sjdlva termen »kulturodling»
var Ellen Keys egen skapelse; hon torde ha priaglat ordet i anslutning till Alm-
qvist som i Svenska fattigdomens betydelse talar om nodvandigheten av »att
odla skonhetssinnet».®

Nir Gustaf Steffen pd viren 1896 for hem till Sverige sokte han upp Ellen
Key. »Han 4r en genialisk minniska i hog grad och just av de 4 andliga over-
minniskorna, vilkas omdéme man skattar», berittar hon i brev till Heidenstam
den 4 april. Nagra dar foérut hade Steffen i hennes autografalbum skrivit in en
pessimistisk betraktelse:

Och dven i allra bista fall sitta vi som fingar pa olika Gar i tillvarons arkipelag och
vixla konventionella signaler med varandra. Det kommer ibland si kraftigt for mig, att

meddelandet mellan sjil och sjil ir bara vixlande av halvforstidda mekaniska signaler —
konventionella tecken for det som ligger inunder [- --].7

Mer positivt bedomde Ellen Key sjilarnas forméga av hemlighetsfulla kon-
takter i en essi ett ar senare om Maeterlinck och dennes bok Le trésor des hum-
bles. Maeterlinck var fatalist, konstaterar Ellen Key, och »talar underbara ord

SE. Key: Tankebilder, 1, s. 133.

® »’Kulturodling — vad betyder det!” Forst
och frimst ett forsit, som avser: att valja mina
lasare. De, som strax le 4t tautologin, bora
néja sig med overskriften.» Si borjar Ellen
Key sin essi. (Tankebilder, 1.)

" Ellen Keys samling 13. (Kungl. Bibl.) —
A. Lilliestam citerar (4.4., s. 71) den forra
meningen som exempel pd »aforistiska uttryck
for ensamhetskidnslor» frin 4ret 1896 i Stef-
fens Journal. Denna anteckningsbok finns
bland »Gustaf Steffens papper» i Goteborgs
Stadsbibliotek och bir péskriften »Borjad i
Florens 1898». Den bestir emellertid till storre

delen av avskrifter: »Fragmenter: Nov. 1893—
Jan. 1898.» Om sin resa till Sverige »Mars
s—April 24» &ret 1896 skriver Steffen i en
aterblick bl.a.: »Jag fann ingen genklang;
ingen kansla av att i Sverige ha ett fidernes-
land for mitt framtida arbete. [---] Borjade
umgis med planer att flytta till Italien [---].»
Man kan jamfora Ellen Keys ord frin som-
maren 1896: »Jag tinkte pd Er och Italien,
samt Er plan att f& dess inflytande in i Erz
tankande — dir iro ocksi rena, stora, skona
linjer — 4, linjerna vid Florens aro symligt
violinspel!!» Ellen Keys samling 7:1-2.
(Kungl. Bibl.) — Jfr s. 38, not 2.
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om det oundvikliga i varje sirskilt 6de» och om den stora kirlekens mystik. Mae-
terlinckartikeln stod inférd i Svenska Dagbladet pd férsommaren 1897 (omtryck
i Tankebilder, IT) och »var — det férstod du nog», heter det i ett brev till Ellen
Keys fortrogna véaninna Lisa Hultin-Pettersson (juli —97), »ett *oppet brev’ till
en minniska, som nu — under 4—5 ménader — jag ej skall skriva till och ej fa
brev ifran. Forslaget ej mitt — men jag har accepterat det, som det enda majliga
att fa klarher. Lis om Maeterlinck och d& vet du mer, 4n jag kan talz om!»®
Maeterlinckartikeln ger ingen klartext, men nigon tvekan rader inte om att Ellen
Key vid denna tid haft en ny lyckodrom, ndgra &r efter den stora kris som gjort
slut pd hennes vinskapsforhallande med Urban von Feilitzen. Det kan te sig
mirkligt att Ellen Key kunde hysa om ocksi vaga forhoppningar visavis Gustaf
Steffen, ty det dr tydligen denne som brevuttalandet avser. Han var fodd i maj
1864 och siledes femton &r yngre 4n Ellen Key. I ett brev till Lisa Hultin-
Pettersson konstaterar hon ocksd pa varen 1898: »Jag har nu /ugn — vet att
intet annat blir 4n en god, 6msesidig gagnande vinskap och hade hunnit si
vinda allt under detta sista dret att detta tillfredsstiller mig bdist nu.»

Brevvixlingen mellan Ellen Key och Gustaf Steffen ir ej bevarad.! I hennes
bibliotek pa Strand finns William Blakes Poems i W. B. Yeats’ utgava (Lon-
don 1893) — boken hon fitt frin Steffen: »Till Ellen Key im wunderschonen
Monat Mai anno sechsundneunzig.» Om den intensiva glidje som Blake berett
henne talar Ellen Key i en anteckning som tillkommit fore hennes resa till Ska-
gen pa sommaren 1896. Hon for dit for att skriva sin essi om »kulturodling»
och for att uppleva de danska klitterna och Vesterhavet. Det var hir vid havet
som hon pd allvar borjade lisa Nietzsche:

Mera hav, mera Nietschze [sic!] — 4r denna dagens enda historia! Jag badar vid sol-
nedgingen helst — det sker ofta p& kni, ty simma ut ar, de flesta dagar, farligt (genom
brinningarnas styrka). En liten oférsiktighet — och allminheten finge ett dmne att
tala om i 3 dar; mina 100 »tillgivna» vinner i 3 veckor (knappast) och Lisa och syster
Ada en sorg (lagom icke allt for svar) for mojligen — 3 &r! (Man blir icke optimistisk
med hinsyn till vikten av sitt eget vara, nir man vid havet liser Nietschze!

[Har] Ni sett strandtisteln vixa i dynerna i England eller Holland? Den synes mig
vara typisk for filosofens visen [---] med en s& utsokt stilfull modellering, en sd for-
nim odtkomlighet — varje udd av bladen bir tagg — en si fin firgton, ett s adelt
tungsint skaplynne, att naturen liksom enkom synes hava litit dem vixa upp ur oken-

sanden som Ni tagit som symbol av filosofens idévirld — for att ge intryck av det
filosofens visen som Nietschze skildrar (i Gen[ealogi] d[er] Moral).

Utan namns nimnande hinvinder sig Ellen Key i dessa anteckningar till Gus-
taf Steffen. Hon ir emotionellt engagerad bade av naturupplevelsen och nietzsche-
tillignelsen, men ocksd av nya forhoppningar om kirlekslycka. Nir hon tecknar

8 Breven till Lisa Hultin-Pettersson i Ellen
Keys samling 52: 2 (Kungl. Bibl.). Ytterligare
nigra rader mi citeras ur julibrevet 1897:
»Resultatet blir nog det samma, som jag redan
i April meddelade dig — d.v.s. allra djupast
inne har jag den underligaste, mest fatalis-
tiska aning att jag nyss /Jjog! Du forstir: jag
‘tror’ icke — dr alldeles pessimistisk — och
dock, finnes alltid denna innersta, oavvisliga
aning!»

®Om inre harmoni vittnar ett brev 25 okt.
1896: »Jag har det si gott. Alla jag ser ilska
mig och siga att jag blivit ung och vacker
[- --] Jag vet intet om framtiden — vet bara
att nuet ar sa rikt och skont; ett under att
ater leva, det starkaste inre liv.» Ellen Key
namner ej Gustaf Steffen vid namn i breven
till vininnan.

1Jfr A. Lilliestam, 4.4., s. 54 (not).
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strandtistelns fornima odtkomlighet portritterar hon pd samma géng Gustaf
Steffen.? Denne kom under 189o-talet alltmer till den uppfattningen att veten-
skapsmannen borde vara konstnir och lita till kénsla, aning och intuition.
Vid Ellen Keys 6o-arsdag 1908 forklarade han i Idun: »Den logik vi frimst
maste fordra av en etisk banbrytare ir icke kunskapsformagans, utan kinslans
och viljans. [- - -] Utom Krapotkin har jag icke kint nigon sa intuitionsstark och
si sjalsren etisk logiker som Ellen Key. Och liksom min kirlek till Krapotkin
ir ostord av mina invindningar mot hans vetenskapliga metoder, lider min
varma vordnad for Ellen Key intet intring genom insikten i hennes intellektuella
svagheter.»® Den konservative filosofiprofessorn Vitalis Norstrom, Steffens dldre
kollega vid Goteborgs hogskola, hade framhallit Ellen Keys »svara sjilvmot-
sigelser»; Steffens uttalande #r nog att betrakta som ett bemétande av dennes

kritik.

»O — att bada s& hir — det 4r for ens sinnen som Nietzsche for ens sjil!»
utropar Ellen Key i formlig exaltation. »Mera hav, mera Nietzsche — idr denna
dagens enda historia!» Hon sdger i Tankebilders forord (daterat nov. 1898) att
hon bara ur nagra essier kinde Nietzsches grundtankar, nir hon sommaren 1896
borjade lisa honom — »under en beundran lika djup ndr jag motsiger, som be-
jakar hans idéer.» Hon avvisade med harm péstdendet att hennes individualis-
tiska stdndpunkt skulle ha blivit bestimd av Nietzsche; den hade hon tilldgnat
sig langt forut, hivdade hon. Georg Brandes, vars uppsats Aristokratisk radika-
lism (1889) naturligtvis var en av de forsta nietzschestudier hon fatt i sin hand,
tilldt sig dock vid lisningen av Tankebilder att raljera en smula med hennes en-
tusiasm for Nietzsche: »Det forstyrrer mig lidt at visse Navne, Nietzsches, som
Karl Istes Hoved stadigt kommer for Dem (vi Mand er mere mangesidige, man-
geartede i vor Enthusiasme) men De foraedler Alt hvad De taler om og De har
saa megen tapper Fornuft.»!

Nir Ellen Key i sina anteckningar frén Skagen later upplevelsen av Vester-
havet firgas av sin nietzscheldsning kommer hon péfallande nira Ola Hansson
som inleder sin tidiga Nietzsche-studie just med en jimforelse mellan Nietzsches
diktning och »havet, det stora havet».? Ola Hansson liknar i ett inledande prosa-
poem havet vid »det glupska vilda djuret, vilket slukar liv sdsom det alstrar liv,

*De citerade anteckningarna finns i Ellen
Keys samling 7: 1—2. (Kungl. Bibl.) 7: 1 rym-
mer anteckningar av brevkaraktir frdn 1896.
7: 2 innehdller en bunt manuskript med over-
skriften: » Anteckningar om sddant, som annars
hade kommit i brev till en filosof. Borjad 22
juni 1897.» Ocksé i dessa senare anteckningar
forekommer nigon ging att Ellen Key i Ni-
form vander sig till en adressat. Hir moter
man dessutom ett par gidnger Gustaf Fredrik
Steffens initialer. Ena gdngen talas om »filo-
sofen G. F. S.», en annan ging heter det: »I
Nietzsches forfattarskap [lik]som G. F. S. per-
sonlighet ar detta drag péfallande: Filtet op-
pet for min fales lopp! — sa tyckes mig bada
tillropa hopen, nir de susa forbi och det graci-
osa, adla djuret kastar sig fram [- - -] Och Niet-
zsche har — alldeles som sin lirjunge — den

blandning av blyghet och frickhet, av barnets
naiva, intagande gratie och en gammal mans
overkloka skepsis — lamm och rav!»

Steffens uttalande om Ellen Key 1909 ci-
teras frin A. Lilliestam, 4. 4., s. 199.

! Brev till Ellen Key 22 dec. 1898. Georg
og Edv. Brandes. Brevveksling med nordiske
forfattere og videnskabsmeand, VII (1942), s.
182. — Ocksi i sin anmilan av Tankebilder
anmirker Brandes att hon alltfor ofta dberopar
sig p& Nietzsche. G. Brandes: Saml. skr., 111
(1900), s. 70 ff.

?Ola Hanssons Nietzschestudie utkom som
broschyr pd tyska 1890 och p& norska sam-
ma 4r i Oversittning av Arne Garborg. Nigot
forkortad trycktes essin ocksd i Ur dagens kro-
nika 1890. Den ingir i O. Hansson: Saml.
skr. X (1921), s. 125 ff.



Ellen Key och nittiotalets kulturdebatt 39

tanklost, likgiltigt, obekymrat»; Ellen Key forklarar att hon bést kan siga hur
hon »ilskar Nietzsche — sirskilt Zarathustra — genom att siga huru jag als-
kar havet [- - -] havet, som, vildsammare in nigot vilddjur, dlskar att doda ---.»
(Orden éterklingar i Julianus slutord i den andra jaktslottsdialogen: » Vi forsoka
ju icke skildra havet, nir vi simma ute i dess boljor, [---] havet, som dansar nir
det dodar och snyftar ndr det sjunger ...») Ocksa hos Ellen Key formirks alltsa
under hennes forsta egentliga nietzschetillignelse en amoralisk livsbejakelse, dve

om hennes egen primitivistiska dragning forefaller timligen oskyldig: »Jublet
att i sig dga alltsammans — fran vilddjurets njutning av sol och végor till kul-
turménniskans méngtusendriga tankeboljor.» Aggressivare och vildsammare be-
kinner Froding i dikten I Daphne de rovdjurstendenser han férnam inom sig:
»Jag ville jag vore en tiger / i sprang till att frossa och paras [---].» Man kan
lampligen stilla den dikten i belysning av »En enstorings manuskript», som foga
berorts av forskningen och som finns i Uppsala Universitetsbiblioteks Frodings-
samling.?® Froding later i den otryckta uppsatsen sitt sprakror grubbla dver sam-
mansattheten i sitt vdsen: han ar »en varelse med all tinkbar lingtan efter av-
lagset dromda tillstdnd av skonhet, vetande och kirlek» men samtidigt utrustad
med instinkter »vilka vilja forgéra allt det ddr andra, som jag kinner vara det
hogsta och bdsta i mitt visen».

Jag ville jag vore ett vilddjur i skogen — en tiger som kinde sin kraft, men aldrig
hade kidnslan av att missbruka den — som i all sin ursprungliga hetta kinde lidelsen
och njutningslusten sjuda i ddrorna utan att kdnna den obehagliga sjalvbehirsknings-
kampen. Och sd med vild och oblandad lust storta sig over sina drifters foremal — blod-
torstens och parningsdriftens — utan att kdanna den i sjilva lustans ogonblick otillfreds-

stallda lingtan efter nigot dnnu intensivare, utan angerns forkinsla av fornedring och an-
svar.

De aggressiva tendenser som Froding kinde inom sig hade han funnit sank-
tionerade hos Nietzsche. Sjilva vilddjurs- och tigersymboliken, utnyttjade ocksé
av Ola Hansson och Ellen Key, ir givetvis att aterfora pd denne. Jag har redan
forut berort det primitivistiska inslaget hos Ellen Key. (Se s. 18.) Hon vinde
sig 1 sitt uppmirksammade foredrag om Missbrukad kvinnokraft mot ett ring-
aktande av »kirlekens natursida» och talade med ett frén Laura Marholm ldnat
uttryck om kvinnans »vildhet» — »denna med sjilva urnaturen djupt f6rbundna
visenart, som hos de yppersta kvinnorna kulminerar i den stora hingivenheten
och hos de simsta i brottet, men hos bada yttrar sig som oférméga att antaga den
givna kulturens resultat som for sig bindande.»* I den vildiga debatt som Ellen
Keys foredrag gav upphov till beskylldes hon for att blott vara en eftersigerska
till Laura Marholm, en anklagelse som hon i inledningen till Tankebilder pa
goda grunder avvisar. Men Laura Marholms kvinnostudier hade fingslat Ellen
Key och bidragit till att hon mer dn forut spetsade till sina &sikter i kvinnosa-
ken. Det forsta hon liste av Laura Marholm var ett par uppsatser i Samtiden
1892 om Gottfried Keller och hans kvinnogestalter; »innehéller flera bra saker
— och flera mycket ensidiga och rda», noterar hon tydligen litet chockerad i en

*Jfr min recension av G. Michaneks avh.  »Naturenliga arbetsomriden  for kvinnan»
En morgondrom i Samlaren 1962, s. 184. (1896), s. s8f.
‘E. Key: »Missbrukad kvinnokraft> och
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anteckning.® I denna Keller-studie som Laura Marholm sedan tog med i sin bok
Wir Frauen und unsere Dichter (1895), anvinde hon det av Ellen Key upp-
tagna ordet »vildhet» for kvinnans djupaste egenart. »Hvor skulde der frem-
staa en menneskefornyelse, om ikke fra det uforbrugte naturfond, det slumrende
souverenitetsfond hos kvinden?» Ellen Key delar i Missbrukad kvinnokraft
denna forhoppning om den kvinnliga kraftens frigérelse och omskapande for-
maga.

Arhundradets snillrikaste kvinnor var alla eniga om att kvinnan inte kan leva
lika aktivt och intensivt inom tva olika livsomraden, framhéller Ellen Key och
aberopar sig i sin foljdskrift till Missbrukad kvinnokraft, Kvinnopsykologi och
kvinnlig logik, fortfarande bl.a. pd »Tysklands enda geniala kvinna, Laura
Marholm» men ocksi pi »Englands finaste kvinnliga penna, George Egerton».®
Denna senare forfattarpseudonym hade vickt uppseende med de djirva kvinnliga
livsbilderna i samlingen Keynotes (1893), som Oversattes till svenska 189s.
Laura Marholm behandlade hennes forsta bocker i Kvinnor. Sex tidspsykologiska
portritt (189s) och i sin skrift Till kvinnans psykologi (1897).

Bakom pseudonymen George Egerton dolde sig mrs Mary Bright (1860—
1947), 1 sitt andra dktenskap gift med Egerton Clairmonte (+ 1901). Hon fort-
satte sitt forfattarskap under flera decennier och skrev en rad romaner och ské-
despel.® Hennes debutbok visar att hon kinde vil till den nordiska genombrotts-
litteraturen. Det it intressant att se hur hon i sina kvinnoskildringar parallellt
med Laura Marholm och Ellen Key betonar det ursprungliga och primitiva hos
kvinnan — »den eviga vildenaturen». »Djupt genom tiderna har det draget
brént sig in, det dr otimjbart, det kan vil doljas, men aldrig utrotats av kulturen
— det dr grundtonen till all kvinnlig trollkraft och kvinnlig styrka.» George
Egerton utpekar sjalv i Keynotes Strindberg, Ibsen och Nietzsche som de for-
fattare vilka avslojat kvinnans ritta egenart: »Och nir en Strindberg eller en
Nietzsche trader fram och blickar in i skrymslena av hennes natur och plockar
sonder ‘henne bit for bit, d& skrika minnen virre 4n kvinnorna, ty sanningen ir
ialla tider forhatlig, och deras falska gudar iro dem kiira .. .»°

C. D. af Wirsén som aktade och viordade ddel kvinnlighet, studsade 6ver Ellen
Keys lovprisande av kvinnans »vildhet». »Det dr i hog grad motbjudande att
héra en kvinna alldeles i onédan med ensidig Gverdrift betona den sinnliga fak-
torn», framhsll han* Ellen Keys sikter om kvinnans skaplynne var dgnade att
p# konservativt hall vicka bide aversion och resonans. »Jag gick till det utforli-
gare studiet av froken Keys forfattarskap intagen av en viss beundran for hennes
upptradande i kvinnosaken», medgav Vitalis Norstrom i sin skrift Ellen Keys
tredje rike. Han sympatiserade med hennes angrepp pad kvinnoemancipationen
men var i likhet med Wirsén sittlich entriistet ver hennes lovsdnger till Eros.

® Forteckning over lista bocker i Ellen Keys
samling 2: 10. (Kungl. Bibl.)

SE. Key: Kuvinnopsykologi och kvinnlig lo-
gik. En studie och ett forsvar (1896), s. 72.

"Man miste forutsitta att Laura Marholm
tog kontakt med George Egerton, ty 1895 ut-
gav denna senare en oversittning till engelska
av Ung Ofegs visor, Ola Hanssons bok.

8 P4 Ellen Keys strand finns fyra av George
Egertons bocker: Keynotes (med inskriften

»Ellen Key 24.12.1894»), Discords (1894),
Rosa Amorosa (1901) och Flies in Amber
(1905) — den sistnimnda boken med dedika-
tion (»with admiration and regard»).

®George Egerton: Grundtoner (1893), s.
25, 67.

L C. D. af Wirsén: Ellen Keys livsaskadning
och verksambet som forfattarinna (1900), s.
10 f.
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Ellen Key uttryckte sig i sjalva verket mycket diskretare 4n Laura Marholm om
kvinnan som konsvarelse och om hennes erotiska behov — ocks3 i inledningen
till Tankebilder anmirker hon pi »den ton genom vilken hon [=Laura Mar-
holm] tyvirr forringat sina betydelsefulla uttalanden i kvinnans psykologi» —
men det fanns i Ellen Keys skrifter ett forhirligande av den stora passionen och
karlekens ratt som for ménga tedde sig utmanande nog. Eva Moberg har pa ett
klartinkt vis fran modern utgéngspunkt bedomt den hiftiga debatten kring Miss-
brukad kvinnokraft. »Hon kunde med en viss ritt férebra kvinnosakskvinnorna»,
medger Eva Moberg, »— och storre delen av samtiden — att de 'pa ett l3gt
sitt betraktade kirlekens natursida’. Men ocksd hir maste man ha klart for sig
svérigheten att undvika en sddan tendens i en kamp mot den allminna och in-
rotade forestillningen att kvinnan var menad som konsvarelse, ja, hon var
helt enkelt konet. [---] Ellen Keys paroller om kirleken som kvinnans huvud-
uppgift maste i datidens lige starkt ha forsvarat kvinnororelsens arbete.»® Det
ar sant att kvinnan allmént brukade betraktas mer som konsvarelse in mannen
— men »kvinnans makt ligger i blygsamhet och behag, ej i den 'vildhet’ eller
lidelse’, om vilka var forfattarinna talar», fastslog Wirsén ampert i sin studie
over Ellen Keys livsaskadning. Hon forklarade i sin foljdskrift till Missbrukad
kvinnokraft att dtergéngen till »urnaturen» var det mest betydelsefulla draget i
hela sekelslutet. Ellen Key refererade f. 6. hirvid till Gustaf Steffen som helt
samstimmigt med henne hade forklarat att »kontakten med vild natur, z oss och
utom oss, ir den oumbirliga forutsittningen for all sund, varaktig civilisation».
Till skillnad frén Laura Marholm lade Ellen Key huvudvikten vid kvinnans
moderlighet — hir var hennes urnatur som konsvarelse, heter det.> Denna mo-
derlighet kunde emellertid ocksa forlosas hos den kvinna som aldrig blivit mor,
menade Ellen Key. I Livslinjers forsta band lanserade hon uttrycket »samhills-
moderlighet», ett begrepp som t.ex. Elin Wigner var vil inférstddd med, men
som for vara dagars konsrollstinkande ter sig helt forlegat.

Ellen Keys motstdndare i debatten kring Missbrukad kvinnokraft hade inga
svarigheter att pavisa motsagelser och inkonsekvenser i hennes resonemang. Wir-
sén och Vitalis Norstrom gick sedan vidare pd denna linje. Den senare hyste ju
en viss respekt for sin motstindarinna och var villig att erkdnna att hon »bre-
dare, djirvare och mera karakteristiskt an nigon annan representerar den radi-
kala stindpunkten i vart land». Wirséns ton #r ddremot genomgiende férsmdd-
lig och mistrande. Bida hivdade trots Ellen Keys ovan berérda deklaration i
forordet till Tankebilder att hon var en eftersigerska till Nietzsche. Det var
Nietzsches aristokratism som gick igen, konstaterade Wirsén, »ndr hon antyder
att "bildningen, om den skall forbli utsokt, dter méste varda fatalets egendom,
ett fatal, som med vallust kan njuta sitt forndma avstdnd fran hopen’, eller nir
hon siger, att ’samtidens frina demokrati med dess genom sina ansprik dubbelt
sarande halvbildning, ovillkorligt ‘maste fylla fina aristokratiska naturer med
leda och eremitlust’».* Wirsén har himtat sina citat frin Ellen Keys essd Kultur-

2 Eva Moberg: Missuppfattad kvinnosak, en 3E. Key: Kvinnopsykologi och kvinnlig lo-
artikel i D. N. 26 aug. 1962 — En annan  gék, s. 131 ff. ) )
kvinnoforskare, Maja Palm (Uppsala), har for- 4V. Norstrom: Ellen Keys tredje rike

fattat en otryckt lic-avh. om Ellen Keys kvin-  (1902), s. 4 och C. D. af Wirsén, 4. 4., s. 56.
nouppfattning.
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odling som stod inférd i kalendern Vintergatan 1896 och sedan omtrycktes i
Tankebilder. Uppsatsen skrevs som vi sett mitt under ett intensivt nietzschestu-
dium.> Men Wirsén forbigar — eller ser det bara som en for Ellen Key typisk
inkonsekvens — att hon ocksd polemiserar mot de av henne é&beropade »stora
tinkarnas» &sikt: »Underligt ir endast, att de ej alla inse som det enda, varak-
tigt verkande botemedlet, att massan erhaller ett mera, icke ett mindre, av kultur
[---].» Ellen Key forde »kulturidealismens» talan och siade om en nydaning
di medvetandet om att verka for hela folkets andliga behov skulle stegra skapar-
glidjen hos skalder och konstnirer, musiker och vetenskapsmin. De formedlande
kulturodlarna till vilka hon riknade sig sjilv, skulle hos folket vicka »de glada
behoven» och dirmed bidra till att héja hela den kulturella nivén i sitt land. I
en verdandiskrift, Bildning, Négra synpunkter (1897), konstaterade hon »de
oerhorda olikheter och orittvisor, som dnnu rdda med avseende 4 bildningsmed-
lens tillginglighet». Folkbildningsarbetet var f6r henne en hjirtesak och en hel
generation av »folkbildare» — min som Karl Erik Forsslund, Torsten Fogel-
qvist och Jalmar Furuskog — har himtat inspiration frén henne. I sitt Sppna
brev till Verner von Heidenstam i Vintergatan, 1897 (omtryckt i Tankebilder,
II), hivdade hon att det behovdes »en djupgdende kultur» eller »kulturodling»,
béde av de s.k. bildade klasserna och av bondestindet innan tiden var »inne
for den aristokratiska radikalism, efter vilken du och jag och manga lingta».
Uttrycket »aristokratisk radikalism» hirror ju frdn Georg Brandes nietzsche-
introduktion 1889. Brandes dgde en ganska obetydlig beldsenhet i Nietzsches
skrifter, nir han skrev sin studie, men den verkade #indi med effekten av en
riktningsvisare. Axel Danielsson konstaterade i sin polemiska artikel »Zarat-
hustra och hans apa» i Julfacklan 1897 att det var tack vare Brandes auktoritet
och entusiastiska ton som Nietzsche med ens kom pd modet i hela Skandinavien.
Danielsson bestred som socialist Nietzsches av Georg Brandes vidarebefordrade
paradoxer om att mansklighetens enda uppgift ir att frambringa stora minnis-
kor: »Ett folk ’vill siga den genvig naturen gir for att frambringa ett halvt
dussin stora midn’.» I sin briljanta artikel noterar Danielsson i stallet ironiskt att
»med samhillenas demokratisering bliva allt flera genier tillvaratagna och dir-
med vixer ocksd svarigheten att vara stor och storst».® Ellen Key blev inte di-
rekt utpekad i Danielssons artikel; forst frin foljande 4r hirror hennes ryktbara
paradox om kultureliten p4 Areskutan: »Har du tinkt pd att, om vi satte ett par

»Gigerl och kompani». Gigerltypen var kring
1910 passé, men Danielsson hade pd 1890-ta-

®Ellen Key liste pid sommaren 1896 flera
olika arbeten av Nietzsche och fortsatte sitt

nietzschestudium foljande sommar under en
vistelse i Jimtland. Forteckning &ver ldsta
bocker i Ellen Keys samling 2: 13. (Kungl.
Bibl.) — P& Ellen Keys Strand finns Niet-
zsches Werke I-VIII (Leipzig 1895—96). Flera
av delarna ir streckade och kommenterade.

¢ A. Danielssons artikel omtrycktes i Bengt
Lidforss Urval av Axel Danielssons skrifter
(1908). Det idr sannolikt att Strindberg frin
detta omtryck av artikeln »Zarathustra och
hans apa» himtat invektiv for sin kampanj
mot nittitalisterna i strindbergsfejden. Strind-
berg anvinder som bekant smidelser som
»1890 ars Gigerlmin» »Gigerlprofeterna» och

let — liksom Jorgen i Figaro — haft tidens
modesnobbar for 6gonen. »Det har alltid fore-
fallit mig», skriver han i sin artikel, som en
karakteristisk tillfillighet, att den ’aristokra-
tiska radikalism’, som nu genomlopp Skandi-
naviens litterdra klasser, startade ungefar pa
samma gang som det nya snobbidealet med
jattekragarna, sickbyxorna, timmerstockarna,
och gjorde en lika snabb karridir. Gigerltypen
frain Wien grep ej den gyllene varietéungdo-
men med mindre fortjusning in den, varmed
de unga forfattarna kastade sig over Nietzsche

[
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tjog av vara diktare, konstnirer, vetenskapsmin och ingenjorer pa Areskutan
och sedan lit syndafloden g& over det andra folket — da skulle icke den euro-
peiska kulturvigen sjunka en linje! » Denna »6kinda tirad» — Wirséns karakte-
ristik i hans stridsskrift 1900 — framfors av Rikard i Ellen Keys forsta jaktslotts-
dialog i Tankebilder (II) och blev en av Ellen Keys mest bevingade paradoxer.
Hjalmar Branting opponerade som vi strax skall se mot en dylik mtelhgensans-
tokratisk forhdvelse. I mer skimtsam ton reserverade han sig for Gvrigt 4nnu i
ett telegram vid hennes 75- arsdag 1924 mot all befattning med éverminnisko-
tankarna: »Till Areskutan vill jag inte dir 4r for kallt och ensamt fast jag upp-
skattar din vénlighet att vilja ha mig dir.» Utan tvivel bidrog hennes nietzsche-
studium till att Ellen Key pa detta 6verdidiga sitt yttrade sig om kulturelitens
sdrstillning — »det 4r du och jag och nigra till som iro nationen», lyder en
annan Gvermodig replik i den férsta jaktslottsdialogen. Men hon liter sina sprak-
ror sjalva betona replikernas paradoxala karaktir och hon debatterar liksom férut
i essin Kulturodling »hur de kulturbirande delarna av folket skola bliva krafti-
gare narda».

»For mig sjalv kan det vara timligen likgiltigt om det finnes en klut mer
eller mindre i den skrud av fortal, varmed man omgivit mig», férklarar Ellen
Key med tydlig bitterhet i ett inligg i Svenska Dagbladet 25 nov. 1902, »San-
ningen om ’Areskutan och syndafloden’». Men det var inte likgiltigt om man
fortsatte att vantolka hennes yttrande och dirigenom spred den uppfattningen
att det inom huvudstadens kretsar rddde andligt hogmod och storhetsvansinne.
Ellen Key framholl att hennes dialog tillkom 1898, »d& reaktionens tyngd
lag over vart politiska liv och de maktigandes ororlighet motsvarades av de
framstegsonskandes forlamning». Sedan dess hade det svenska folket »borjat
rora pé sig», heter det. Hon papekar att hon i dialogen betonat att en nation inte
bara betyder ndgot »genom sina skapande personligheter, sin materiella och po-
litiska maktstdllning. Den fér vikt pd kulturens vig dven genom sin andliga
vakenhet, sin ideala strivan, sina initiativ till en hogre rittvisa, till idlare mansk-
liga forh&llanden, genom den hinférelse med vilken den foljer det framatga-
ende i tiden». Ellen Key hivdar rentav att hennes tidigare yttrande varit allt-
igenom demokratiskt i stillet for intelligensaristokratiskt!

Ellen Key registrerar siledes i det nya seklets begynnelse ett klimatskifte och
konstaterar att de frisinnade krafterna hade fatt mer vind i seglen. Man kan er-
inra sig hur kravet pd en rostritesreform vuxit sig starkare. Men thennes tillratta-
liggande rymmer otvivelaktigt en henne sjilv omedveten advokatyr; daven om
hon kunde svira sig fri frdn att ha varit en av dessa Zarathustras apor och efter-
sigare som Axel Danielsson persiflerade i sin artikel, hade hon onekligen ndgra
ar forut drivit sin snilledyrkan till 6vermatt och gett den betinkligt kotteribe-
tonade uttryck.

Hur Ellen Key under 189o-talets senare hilft accentuerade personlighetskra-
vet ser man med sirskild tydlighet i hennes hyllningar till Henrik Ibsen. Hon
medarbetade i den nordiska festskrift som utgavs med anledning av hans 7o-
drsdag den 20 mars 1898; sitt bidrag betitlade hon »Torpedo under arken» i
anknytning till dikten Til min ven revolutionstaleren.” Hon behandlade Ibsens

"Henrik lbsen till hans 70de Fgdseldag. Gran. (1898) — Ellen Keys bidrag ir om-
Udg. af »Samtiden». Redigeret af Gerbard  tryckt i Tankebilder, 1.
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kvinnouppfattning, ett mne som hon diskuterat med Urban von Feilitzen under
1880-talets forsta ar. Han betraktade henne rentav som en medforfattare i sin
skrift Ibsen och #dktenskapsfrdgan, utgiven 1882 under signaturen Robinson.
Fastin Ibsen ingalunda okritiskt tecknade sina kvinnogestalter, heter det i Ro-
binsons skrift, framstod kvinnan likvil i hans dramatik som »ett slags Gverallt
befintlig, latent krafttillgdng i méanniskovirlden». Genom sina angrepp pa miss-
forhéllandena mellan kénen och sin ideella malsattning verkade Ibsen for ingen-
ting mindre dn revolution.® Ellen Key konstaterar i sin uppsats 1898 pd samma
sitt att Ibsen utan att vara en ensidig forhirligare av kvinnorna dock betraktade
dem som vigledda av en sikrare instinkt an minnen: »han hoppas icke blott
att kvinnan, genom sin naturs explosiva art, skall bliva det bésta springimnet
for den gamla arken. Han tror dven att hon skall férnya minsklighetens blod
genom nya livsvirden, nya etiska motiv, en ny idealitet, en ny troskraft — ifall
hon bevarar sin djupa visensolikhet med mannen.» Enligt Ellen Key sdg Ibsen
»kvinnans genialitet som — 1 forsta hand — erotisk hingivenhet»; vi har sett
hur hon i Arne Garborgs Lie-studie fiste sig vid denna definition av kvinnans
visen: »selvhavdelse i selvhengivelse.» Minnen visade sig i Ibsens dramer alltid
otillrackliga, framhéller hon; de drog in de kvinnor som hingav sig it dem i
sin egen halvhet eller svek dem i de stora livsavgorandenas 6gonblick. Bitterheten
efter brytningen med Urban von Feilitzen formirks i denna karakteristik.
Laura Marholm som portritterar Ibsen i sin bok Wir Frauen und unsere
Dichter forklarar dér rakt pa sak att Ibsen inte var ndgon erotiker och att han
p4 instinktiv vdg visste foga om kvinnan.’ Ellen Key forbisdg heller inte det
konstruktiva och »blodlésa» i Ibsens personteckning. Hon hade under sin for-
bindelse med Urban von Feilitzen anklagat honom for att sakna »jordiskhet,
manlighet, lidelse». »Jag tal inte den superidealiska, himmelska kirleken», for-
klarade hon: »Kirleken borjar — som en gotisk kyrkbyggnad, med grunden i
jorden, och spiran in i stjarnorna! D4 4r den hel och sann. Du har hingt spiran
uppe i molnen genom ndgon slags akrobatkonst!»®> Men Feilitzen brot aldrig
upp frén hustru och barn och Ellen Key fick inte den sinnliga tillfredsstillelse
hon 4trddde. Nidr hon sedan i sitt forfattarskap lovsjong »den stora kirleken»
formirks en bristande erfarenhet likavil som en skygghet for det kroppsliga och
tysiologiska. Julianus som i hennes jaktslottsdialoger i Tankebilder mest repre-
senterar hennes egna asikter hoppas visserligen att det under alla utvecklings-
skeden skall upptrida »stora 'brottsliga’ lidelser», men han tinker sig ocksa att
konsdriften hos framtidens slikte inte skall vara en het febersjukdom utan »den
svala hilsa, med vilken man icke sysselsitter sig s& mycket». P4 grundval av ma-
karna Brownings d& nyutgivna brevvixling skildrade Ellen Key i Minniskor
(1899) deras dktenskap som ett eteriskt idealforhdllande utan att genomskada
den modersfixering som klavband Robert Browning. (Bethy Miller framhéller
i sin bok Robert Browning. A portrait (1952) overtygande denna fixering.) Me-

®Robinson: Ibsen och dktenskapsfrigan LE. Key: Tankebilder, 1, s. 212 1.
(1882), s. 8ff. — Om Ellen Keys delaktig- ?Brev till Feilitzen 1881. Se min avh., s.
het i denna bok se A. Forsstrom: Om Ellen  311.
Key (1949), s. 101 f.
°L. Marholm: Wir Franen und wnsere
Dichter (1895), s. 108.
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dan George Egerton, den engelska forfattarinnan, aberopade »Strindbergs sik-
ter om det kvinnliga djuret» (Keynotes, sv. 6vers.) och medan Laura Marholm
konstaterade att dennes »Psychologie der Bestie Weib sehr Tief ist» (Wir Frauen
und unsere Dichter), fann Ellen Key att lidelsen och misstron hindrat Strind-
berg att ge négra verkliga uppenbarelser om kvinnonaturen. Ocksid mot Nietz-
sches kvinnosyn hade hon — naturligt nog — invindningar att gora,® men det
ar uppenbart att Nietzsche paverkat hennes ibsentolkning och suggererat henne
att ytterligare framhdva kvinnans revolutionira liggning: hon »4ger den fornima
rasens kinnetecken, den stora végsamheten, adelsfirden utan alla nyttighets-
hinsyn». Ellen Key overforde sdledes pd kvinnan de kriterier, som Nietzsche
hade uppstallt for Gverminniskan.

Under sin vistelse hos sina vinner James och Lizzie Gibson pa Jonsered fick
Ellen Key med kort varsel en inbjudan att hilla hogtidstalet vid »Kvinnornas fest
for Ibsen» i Stockholm den 16 april 1898. Nagra dagar forut dgde den stora
officiella festen rum pi Grand Hotel med greve Carl Snoilsky scm hogtidstalare.
»Henrik Ibsen, revolutioniren stoppas forsiktigt undan i dessa dagar, da over-
klassen uttrycker sina kinslor for den store diktaren», konstaterade Hjalmar
Branting i en ledare i Social-Demokraten (15.4 —98). Snoilsky hade i sitt tal
forklarat att det sikerligen var ett misstag nir »de upplosande tendenserna i
tiden» tyckt sig 4ga en bundsférvant i Ibsens diktning: »Det missndje, som later
de yttre samhillsreformerna bira hela skulden fér det déliga i denna virlden,
tinner intet stod hos den skald vilken frimst stiller s& stora krav pa individen
sjalv.» S& strék da Snoilsky, »sjilv i sin ungdom frihetsentusiast», som offici-
ellt ombud for den svenska overklasskulturen »omsorgsfullt bort gaddarna frén
Ibsens mordande satirer 6ver det borgerliga samhillet», framholl Branting med
harmsenhet och forbittring. »Att man kan vilja prostituera sig till en dylik
omklig advokatyr [- - -].» Branting avtryckte hela Ibsens dikt Til min ven revolu-
tionstaleren och forklarade att de som tagit intryck av Ibsen »sidan han i san-
ning i sina skrifter ar», de skall »f6ra hans ord om torpedon under arken ut bland
de sambhillslager, som i sitt lugna [sic!] men méilmedvetna organisationsarbete
dagligen gentemot det gamla klassamhillet omsitta diktarens profetiska maning».
Branting valde ord som ldt forstd att det trots allt inte var den revolutiondra
anarkismens vig han ville betrida.

Nir Branting skrev sin ledare foreldg festskriften till Ibsens 7o-arsdag, dér
Ellen Key ju ocksd hade uppehallit sig vid Ibsen-revolutioniren. Men hennes
uppsats berorde inte de sociala realiteter som for Branting var en hjirtesak. Han
ironiserade i Social-Demokraten over Snoilskys &sikt att Ibsen i sin diktning
»bara krivt bittre och storre personligheter, ett krav som i sin tomhet aldrig
stort overklassens nattro!» Ellen Key citerade vid »Kvinnornas fest for Ibsen»
ett yttrande som denne fallt i ett brev till Georg Brandes och som radikalismen
i Norden betraktade som en av hans tydligaste och mest oférbehéllsamma be-
kinnelser: »Du har sagt oss att ditt mal varit att revoltera manniskoanden och
omdana samhillsordningen.» Men Ellen Key konstaterade frin en stindpunkt

3 Uttalandet om Strindberg gjorde Ellen (1910) och inarbetat i Livslinjer, 1, s. 78 ff.,
Key i Sv. D. i anslutning till hans so-irsdag.  dir ocksd Nietzsches kvinnosyn behandlas.
Det finns omtryckt i Verk och minniskor
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ovan partipolitiken att det bade fanns en konservativ och en radikal tendens att
forma samhillsmedlemmar utan personlighet. Huvudvikten i talet lag vid hyll-
ningen till Ibsen for att han gett kvinnan »revoltens mod och tvivlets ande, sa
att hon vigar syna den ohallbara maskinsémmen i vardags- och festdrikten var-
med den bestiende samhillsmoralen linge holjde hennes personlighet». Ellen
Key anknyter siledes till fru Alvings ord i Gengangere och hon drojer ocksé
vid forutsigelsen om »det tredje riket» i Kejser og Galilaeer: »du, skeptikern, som
pé samma ging kan dréomma s fagra drommar», heter det i hennes anforande.
Hon talade om hur fére »den Ibsenska tiderikningen» den kvinnliga sjialvhavdel-
sen betraktades som ett obetingat ont och hon deklarerade: »I det nya rike, vars
store siare du dr, har du icke givit samma plats at tron och hoppet, som de dga
i det rike, vars sol dalar.» Tron och hoppet fanns sannerligen bevarade i Ellen
Keys framtida lyckorike; men kristendomen stod for henne sem ett lik i lasten.*

Ellen Keys hogtidstal vid festen pa Hasselbacken mottogs med det starkaste
bifall men efterhand framtridde bland deltagarna en eftertankens kranka blekhet.
Den 16-17 maj, en hel manad efter det stora evenemanget, dtergavs i afton-
och morgontidningarna en protest, undertecknad av inte mindre dn 281 damer.
I spetsen for opinionsyttringen stod professorskan Anna Retzius, som sjalv delta-
git i festen och da hade appladerat Ellen Keys tal’ De protesterande damerna
summerade sin kritik pd detta vis:

Froken Keys tal har genomgitt pressen och alltsd infor bidde in- och utlandet for-
kunnat, att kvinnorna i Sverige fitt en ny tiderikning, ny religion, nya ideal, eller med
andra ord, att hos oss de gamla idealen tillhéra ’det rike vars sol dalar’.

I allt detta har talarinnan uttryckt sin egen mening och mojligen deras som anmodat
henne att tala, men hennes tankar delas forvisso ej av flertalet svenska kvinnor: "Person-
lighetens frigorelse’ med den betydelse froken Key inlagt daruti ar ej ett mal till vilket
nagon, vare sig man eller kvinna bor striva.

Var overtygelse och var plikt bjuda oss undertecknade att protestera mot froken Keys
overgrepp att med dylika uttalanden upptrida som tolk for de svenska kvinnorna.

Den skarpa tillrdttavisningen gav anledning till en frin och ironisk Forklaring
frin Ellen Keys sida, publicerad i Sv. D. den 18 'maj och atergiven ocksd pa
andra héll (t. ex. Idun nr 21 27.5 —98). Hon forklarade bl. a.:

Jag skulle icke atagit mig det omtiliga uppdraget eller fringitt min goda vana att
uteslutande fora min egen talan, i fall jag icke kort forut haft anledning att yttra min
uppfattning av Ibsen och kvinnorna. Detta skedde dels di jag bragte honom min per-
sonliga hyllning med en uppsats i festskriften till hans fodelsedag och dels genom fore-
drag i Stockholm i de férenade hogskolornas forbund och Nya Idun. Jag méste siledes
antaga, att mina asikter voro kdnda och att man anmodat mig att tala, emedan man just
ville hylla Ibsen ur min synpunkt, d.v.s. som danaren av ett nytt ideal fér kvinnan,
den personliga frigorelsens. Som jag ansidg det taktlost att i ett festttal inrycka reserva-
tioner gent emot festforemalet, avholl jag mig frin frestelsen att papeka, att jag visste
mig tala endast & de mest wtvecklade svenska kvinnornas vignar och det si mycket
mera, som jag bland de pa festen nirvarande damerna sig 4tskilliga, om vilka jag anade,

*1 tidskriften Idun (nr 16 22.4 —98) av-
trycks i kdseriet »Nir vi damer firade Ibsen»
hela Ellen Keys tal. I nigot omarbetad och
utbkad form 4tergav hon sin hyllning till Ib-
sen i Tankebilder, I (uppsatsen »Ibsens indi-
vidualism»). Hir talar hon rakt pi sak om
kristendomens »lig i lasten» och hir bemdter

hon ett uttalande som Ibsen gjort fér Norsk
Kvindesagsforening om syftet med sin dikt-
ning.

®G. Linder: Sallskapsliv i Stockholm under
1880- och 1890-talen (1918), s. 132. — Om
Ibsens besok i Stockholm 1898 berittar ocksi
Carl G. Laurin i Minnen, 3 (1931), s. 11 ff.
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att de alls icke forstate Ibsen, vilket de ocksd tydligt visat genom att nu upptrida som
protesterande. Ty mitt tal var ndstan punkt for punkt byggt pa yitranden av Ibsen sjilv,
och detta gor, att damernas protest triaffar icke blott festtalet, utan festforemalet.

Ellen Key stoddes i Sv. D. av sin vin Amalia Fahlstedt (med signaturen Skrift-
stillarinna) som i en insindare forsokte visa upp riktigheten av den forras pa-
stdende att hennes tal punkt for punkt aberopade uttalanden av Ibsen sjilv. En
annan sekundant hade Ellen Key i Verner von Heidenstam som i ett osignerat
inligg (21.5) brinnmirkte de sedlighetsivrande och okinda »yrkesintrigan-
terna» inom vissa kretsar i Stockholm och som gav Ellen Key epitetet »ideali-
tisk kdnslosubjektivist».® Det rddde naturligt nog en viss nyfikenhet i friga om
hur Ibsen sjilv uppfattade Ellen Keys tal. Att hennes motstindare vint sig till
honom i férhoppning om ett uttalande som ocksa skulle innebdra en desavoue-
ring av Ellen Key framgar av detta férut opublicerade brev:”

Kristiania, den 30.5.98.
Kere frgken Ellen Key!

Fra adskillige damer i Stockholm har jeg i denne tid modtaget opfordringer til offent-
lig at udtale mig angdende visse punkter i den tale, De havde den =lskvaerdighed at
holde for mig ved festen pd Hasselbakken den 16. April. Da jeg imedlertid ikke ved om
disse opfordinger er foretagne med Deres vidende og Deres gnske har jeg selviglgelig
ikke kunnet efterkomme dem og jeg tror nu at kunne undlade det i det jeg henviser til
den redeggrelse jeg giver i min svartale ved Norsk Kvindesags Forening herstedes den 26
Maj og som har veret meddelt i tidningerne. Heri er mit eget syn pid min digtning
antydet.

Med mange gode hilsninger tegner jeg mig

Deres venskabeligst forbundne
Henrik Ibsen

For Ellen Key som under sitt tal tyckt sig iaktta »en s& forstdende glimt» i
Ibsens ansikte,® méste detta dterhdllsamma brev ha blivit en misstdkning. Om
Ibsens tacktal infoér Norsk Kvindesagsforening anmirkte en skribent i tidskriften
Varia (juni 1898) att den norske diktaren forstate att gardera sig at bada hallen.
»Jeg har veret mere Digter, mindre Social-Filosof, end man i Almindelighed
synes tilbgielig til at tro», konstaterade han och sade sig aldrig ha diktat »ud af
nogen bevidst Tendens». Hans uppgift hade varit manniskoskildring och inte att
16sa kvinnofragan. Ellen Key torde ha uppfattat det som en tvetydig kompli-
mang nir Ibsen talar om hur lisarna »laeegger sine egne Fglelser og Steemninger
ind. Man tilskriver Digteren det; men nei, det er ikke saa; man digter det smukt
og fint om, hver efter sin Personlighed.» I &vrigt betonade Ibsen denna ging i
sitt tal modrarnas uppgift »at veekke en bevidst Fglelse af Kultur og Disciplin.»®
C. D. af Wirsén noterade forsmidligt att »det var litet ledsamt for froken Key,
att hon, som svar pa sitt entusiastiska tal for Ibsen [- - -], fick frin Kristiania det
beskedet, att han i uppfostran holl pa ’disciplin’». Annars ansdg Wirsén att Ellen

S Enligt anteckning av Ellen Key i en ur-
klippsbok pi Strand ir artikeln av Heiden-
stam. Book (Vermer wvomn Heidenstam, 11
(1946), s. 148, not 2) nimner ej detta inldgg
men diremot ett par andra osignerade bidrag
i samband med Ibsenjubileet.

"Ellen Keys samling 62. (Kungl. Bibl.)

Brevet saknas sdledes i Hundredrsutgaven av
Henrik Ibsens Samlede Verker.

8Brev till Lisa Hultin-Pettersson 21 april
1898. Ellen Keys samling 52:2. (Kungl.
Bibl.)

°H. Ibsen: Samlede Verker (Hundredrsut-
gave), XV (1930), s. 417 f.
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Key hade ritt nir hen i Tankebilder (II, s. 209) hivdade att man bara med for-
behall kunde sitta tro till Ibsens pastdende att han avsett objektiv minnisko-
skildring och ingenting annat. Den gamle var dock alltfor hégad fér hemlig-
hetsmakeri for att sjunga rent ut, konstaterade Wirsén: »Han ler sitt 6dsliga
leende, tager hyllningar till godo men avslojar sig aldrig.»’

De 281 damernas protest mottogs med respekt i den konservativa pressen
men blev annars foremél for mycket forldjligande i tidningsspalterna. Social-
Demokraten (18.5) noterade i en osignerad kommentar att det var idel Gver-
klassdamer som tritt upp och slagit »ett stort slag for den andliga och moraliska
korsetten, som mycket vil kan passa ihop med den mest emancipatoriska
reformdrikt». Hjalmar Branting fingranskade ocksa i en ledare (24.5) »societets-
bannbullans» sammansittning men riktade samtidigt en attack mot Ellen Key,
nirmast med anledning av att hon i sin replik forklarat sig ha talat blott
& »de mest utvecklades» vignar. Ellen Keys tal hade varit »en individualismens
hyllningshymn», framholl Branting som emellertid vdgrade att betrakta »den
litterdra anarkismen» som ett uttryck for vad de mest utvecklade tinkte. Med
polemisk skirpa apostroferade Branting »herrar och damer salongsanarkister» —
Ibsen, Ellen Key och andra — som gjorde sig till foresprakare for det falska,
absoluta frihetsbegrepp bourgeoisin stindigt tagit pa entreprenad. Hjalmar Bran-
ting var — med mycken ritt, fir man vil siga — p4 sin vakt mot nittitalisternas
»kvasisocialism» och asociala personlighetskult.® Till och med Ibsen som han ju
sjalv kort forut oférbehallsamt hade hyllat framstilldes nu som ett sprakror for
fordldrade idéer. I idéernas kamp fick ingen auktoritetstro gilla, fastslog Bran-
ting. »Ibsen sjilv har haft djupa ord att siga oss om hur fort idéer dldras i vdra
dagar, och vi dro kitterska nog att rikna till de &ldrade och forildrade ej sa litet
av det, som Ellen Key i sitt tal forde fram som kvintessensen av vad den store
diktaren lirt sin samtid.»

S4 blev Ellen Key for sitt ibsental angripen b&de frin den konservativa och
den radikala flygeln. Det var inte till fordel for den av Hjalmar Branting ledda
unga arbetarrorelsen — 1896 blev han Sveriges forste socialdemokratiske riks-
dagsman — att anarkismen lanserades som ett motbud till socialismen. Ellen
Key hade i sin verdandiskrift Individualism och socialism framhaillit anarkismen
som sdrskilt 6ftesbringande, dven om hon tog avstind frdn anarkisternas »av-
skyvarda» attentat. Gustaf Steffen som i London flitigt umgatts med anarkister
— Krapotkin, Stepniak, William Morris och andra — presenterade » Anarkismen
och anarkisterna» i en uppsats i Ord och Bild 1892. »Hos Ruskins efterfoljare
William Motris forenades den estetiska idealismen med en anarkistisk instillning
till politiska frdgor», konstaterar Ake Lilliestam som péapekar att Morris fick en
sirskild betydelse for Steffen® Morris utopiska roman News from Nowhere
(1890) oversattes for ovrigt av C. O. Carleson foér Social-Demokraten; Ellen

*C. D. af Wirsén, a.a., s. 68f. — Klara
Johanson kiserade i Sv. D. 1900 om en ib-

*Om »en slags ’salongsfihig’ kvasisocia-
lism» talar Branting i sin recension av Selma

senforestillning i Halmstad (»Nir vi doda
vaknade i landsorten»): »Vi telegraferade till
"Hedersdoktor Ibsen, Kristiania® och fingo
omedelbart svar: 'Mange tak. Med disse ord
vil jeg ikke have sagt noget. Ibsen.’» Omtryck
i Oskuld och arsenik (1901).

Lagerlofs Antikrists mirakler (Soc. Dem. 31
dec. —97). Omtryckt i Branting: T4l och skrif-
ter, XI (1930), s. 135 ff.

3 A. Lilliestam, «. a., s. 40 ff.
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Key hinvisar till denna Gversittning i sin verdandiskrift. Trots sina erkinnanden
at socialism och anarkism framstdr dock Steffen och Ellen Key pa go-talet nir-
mast som foretradare for en liberal »kulturidealism» — ordet anvinds sivil av
Ellen Key i hennes essi om Kulturodling (1896) som av Steffen i hans program-
artiklar i det omorganiserade Svenska Dagbladet 1897 (2.5, 4.5 och 8.5). Just
under dren 1896-1897 dgde ju ett livligt tankeutbyte rum mellan dem béda.
Den estetiska inriktningen tog &verhand hos dem och likasi den aristokratiska
individualismen. P4 samma sitt som Ellen Key till Hjalmar Brantings forargelse
sade sig tala »4 de mest utvecklades vignar» satte Steffen sin tillit till »vara
‘biste’» inom samhillsarbetet, diir han betraktade de kulturella framstegen som
viktigare dn »kortsiktiga materiella mal».

Till férsvar for Ellen Key gentemot Branting framtridde Mauritz Hellberg i
en ledare i Karlstadstidningen 1 juni 1898. Det var 6verraskande att finna Hijal-
mar Branting gbra gemensam sak med de 281 damerna, konstaterade han, eller
i varje fall attackera Ellen Key »for att hon tritt den heliga socialismen for
nira». Hennes »lilla mistarbroschyr» — Individualism och socialism — borde
frita henne fran misstanken att ha forbisett samhillets krav pa individen, menade
Hellberg som gjort Ellen Keys bekantskap pa véren 1895 och redan da beteck-
nade sig som hennes lirjunge.* En ekonomisk utjimning av livsvillkoren som
gav alla en tryggad och minniskovirdig existens gav bara en grund for framti-
dens kultursamhalle; detta kunde inte uppbyggas av nigot annat material an
foradlade personligheter. Det dr talat helt i Ellen Keys och i Gustaf Steffens
anda.

Pa viren 1899 stodde Ellen Key som féredraghallare sdgverksarbetarna i
Norrland vilka kimpade for sin foreningsritt. Nér det gillde den for hela over-
klassen misshagliga socialismen, d& var dven frisinnade mins och kvinnors ritts-
begrepp till den grad oklara att de utan opposition sig arbetsgivarna beréva at-
betarna deras sjalvklara rittigheter, forklarade hon.® Hjalmar Branting avsig na-
turligtvis framtridanden av detta slag, nir han i sin granskning av Vitalis Nor-
stroms skrift Ellen Keys tredje rike erkande att »hon dven brutit kdcka lansar
for véra ideal». Han sdg emellertid som den avgorande svagheten i professor
Norstroms »Studie over radikalismen» — si 16d bokens undertitel — att den
»radikalism» som denne angrep var »den direkt fran liberalismen stammande
individualistiska, men icke var, icke socialismens. [---] For den 'inkarnerade in-
dividualism’, vari forf. ser radikalismens visen, dr det icke min sak att soka négot
forsvar. Forebrar hr N. denna radikalism for brist p& historiskt sinne, s& uppre-
par han blott en socialistisk erinran till anarkistiska hetsporrar.»

Branting drojde vidare vid Norstroms angrepp pé Ellen Keys skonhetsreligion
och medgav att denna i sin &verdrift emellandt utmanade 16jet. Men han noterade
att Norstrom »nastan med hitskhet» avfirdade de estetiska vardena. Nir Ellen
Key kraftigt bidragit att fora ut konsten i livet hade hon i sjilva verket gjort ett
gott verk. Utilismens program, sidant t.ex. Strindberg formulerade det i Sémn-
gangarnitter, var inte lingre socialdemokratins. Brantings slutomdéme om Vita-

* Mauritz Hellebergs brev till Ellen Key SE. Key: Svensk eller storsvensk patrio-
finns i Ellen Keys samling s55: 20. (Kungl. #ism (1899), s. 14 ff.
Bibl.)
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lis Norstroms skrift lyder: »Ellen Keys stora betydelse som formedlare, vickare
och spridare av nya jisande tankar, ur vilka det sanna kristalliseras fram medan
det halvsanna eller helt oriktiga sjunker till botten, formér han icke skaffa ur
virlden.»©
Iv.

Nir Ellen Key pa hosten 1898 gav ut sina Tankebilder 14g de bada jaktslotts-
dialogerna henne mest om hjirtat. Hon gladde sig over att Selma Lagerlof skrev
s& varmt om dem i ett tackbrev for boken (8 dec. —98)." »Kira Ellen predika
alltid for oss stort och livskraftigt, som du talat for mig i kvall. Det kinns som
om nytt blod dansade genom ens gamla lekamen, och det behéver man. Inte
skall du gora oss modlésa och smasinnade. Du skall sitta de stora mélen, som
man ej kan ni i den nirmaste framtiden, men som dock ovillkorligen fora en
till sig. Stora mal ir som solar, de lysa och attrahera, man kommer dem aldrig
nirmare, men om de ej vore skulle man irra bort i forintande morker och kold.»
Selma Lagerlof forklarade att hon hade erfarit samma »kdnsla av lyftande och
medryckande sympati» som di hon férdjupade sig i verdandiskriften om socia-
lism och individualism.

Tre personer vixlar replikerna i de bdda dialogerna som Ellen Key i Alm-
qists efterfoljd forlagt till hovmarskalken Hugo Lowenstjernas jaktslott —
Hugo, Rikard och Julianus. Med de mest utopiska tankarna — »Tankar och
dréommar» hade Ellen Key ett slag velat kalla sin bok® — umgés Julianus som
Ellen Key sjilv frimst identifierade sig med. Han bar samma namn som en av
Almqvists gestalter men kan dessutom erinra om kejsar Julian i Kejser og Gali-
laeer som pa samma sitt dromde om ett forlovat land, ett »tredje rike». »Nyan-
serna mellan de samtalandes meningar kan snarast kidnnetecknas s, att Hugo
representerar ett forflutet, Rikard ett nirvarande och Julianus ett framtida ut-
vecklingsskede av samma kinsloliv», forklarade Ellen Key i en »nyckel» som
hon limnade Mauritz Hellberg och som denne &tergav i anslutning till sin an-
milan av Tankebilder i Karlstadstidningen (19.8 —99). Slottsherren Hugo, son-
son och namne till den almqvistske hovmarskalken, har i sina uttalanden om
patriotismen och om kirleken beréringspunkter med Heidenstam och mélaren
Rikard har forlinats drag av Richard Bergh. (Jfr ovan s. 16.) Georg Brandes
ansag dock att Ellen Key inte lyckats hilla personerna tillrickligt isir och han
var ocksd negativ mot den montageteknik som hon tillimpade i dialogerna, dir
kursiverade, kortare eller lingre almqvistcitat har infogats i replikerna.’

$ Hj. Branting: »Radikalismen» overvunnen.
En liten antikritik. (Lucifer 1901, s. 67 ff.)
Omtryck i Branting: Saml. skr., 11, s. 143 ff.
Branting konstaterar att Norstroms skrift »hal-
sats med jubel av den rittroende kritiken»;
innu Erik Hj. Linder forklarar f.6. att skrif-
ten »obarmhirtigt avslojar den tankemassiga
16sligheten i sierskans visioner». (Fem decen-
nier av nittonhundratalet, I (196s), s. 17.)
Branting pivisade diremot hur forankrad
Norstrom var i forlegad 18oo-talsidealism och
metafysik.

" » Jaktslottet 1 synnerhet ir det rikaste jag
nigonsin givit» skrev Ellen Key till Lisa Hul-
tin-Pettersson 13 dec. —98 och berittade om

Selma Lagerlofs brev. Ellen Keys samling 52:
2. (Kungl. Bibl.) — S. L. hade borjat ta del
av Tankebilder bakifrin och hade bara list
den andra dialogen nir hon skrev sitt tack-
brev.

8Brev till L. H.-P. 25.9. —98.

®»Det fremmende Element virker kun for-
styrrende» menade Brandes i sin recension i
Politiken 3.4 —99. (Omtryck i Saml. Verker,
IIT (1900), s. 703 ff.) Brandes var naturligtvis
foga fortrogen med Almgqvists verk. For dansk
publik hade dock Almqvist presenterats av
Valdemar Vedel i hans bok Svensk Romantik
(1894).
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Det ir tankbart att Oscar Wildes och Ernest Renans foredome har stimulerat
Ellen Key till att skriva dialoger; hon hade last Edvard Alkmans 6versittning av
The decay of lying — ett streckat exemplar finns pa Strand — och hon tar i sin
forteckning over lasta bocker ocksd upp Renans Drames philosophiques liksom
hans Dialogues philosophiques. Det 6ppna brevet var en vanlig litterir genre
hir i Sverige pa go-talet men till Ellen Keys dialoger fanns det hos oss inga di-
rekta motstycken efter Tornrosens bok. Man kan férmoda att Wildes paradoxer
och esteticism ligger bakom Julianus reflexioner under »andra aftonen» pa
jaktslottet om hur miénniskor kan sammansmilta med tavlor: »Lycklig tycker
jag mig vara, nir jag upplever att en kinsla blickar emot mig med Botticelliska
anglars 6gon; att en handling fatt en rorelse av Michel Angelo; att en tanke
dger Rembrandts ljusdunkel, ddr, ju lingre man ser, allt fler smycken glimma
fram ur morkret!» Men de citerade raderna uttrycker inte en lika renodlad esteti-
cism som Oscar Wildes; han gick ju ett steg lingre och forklarade direkt att
livet imiterade konsten och att naturen gjorde pd samma vis: »She is our creation.
It is in our brain that she quickens to life. Things are because we see them, and
what we see, and how we see it, depends on the Arts that have influenced us.»
Julianus — och med honom Ellen Key — hivdar i stillet att vi kan lita pd na-
turen: »Vi komma icke ut en morgon och finna griset gront och triden med
krona i jorden!» Fastin hon nu p& samma sitt som i sin almqvistessd pladerar
for en subjektiv litteratur- och konstkritik far Rikard vinda sig mot de konst-
ndrer som gripna av »nyhetsfeber» himtade allt »— teckning, firg, perspektiv
— ur sina egna sjilars djup som gudomliga uppenbarelser!» Dessa »beridknande
fantaster, med sina kallblodiga febersyner» hade pa ett olyckligt vis forlorat
sambandet med det realistiska maleriet. Inom alla konstarterna strivade man
efter att »uppenbara sjilen», men innu var det dikten och musiken som hiri
natt lingst, konstaterar Hugo. »Det #r de bildande konstnarernas hemliga for-
tvivlan och lyckliga eggelse, att dnnu icke kunna vad de vilja.»

Staffan Bjorck har i forbigdende noterat hur representativa bade formellt och
sakligt jaktslottsdialogerna ar for 189o-talets kulturdebatt.! »Ingen vanvordig
hand har stort jaktslottets ddla ro» lyder anslaget till den »forsta aftonen». I
likhet med Heidenstam ogillade Ellen Key den »moderna barbarism» som pie-
tetslost forgrep sig pd gamla byggnader. I den forsta jaktslottsdialogen lov-
sjunger hon liksom i verdandiskriften Skonhet for alla den gamla herrgirds-
och allmogekulturen med sina »vackra, fasta festvanor och hemseder». I gula
salongen pa jaktslottet fornimmer Hugo, Rikard och Julianus ett estetiske val-
behag. De tunga, morkgula sidendraperierna gloder i aftonsolen som ocksd ger
sen djupare firg at de skirgula rosorna i kopparskalen och 4t parkens gyllen-
réda eller rostgula 16vmassor». I denna omgivning utspinner sig det samtal om
firgerna och om glidjen som jag forut atergett (se s. 16). De almqvistska
sinnesanalogierna tar Ellen Key vil vara pé i sina infogade citat; vad Julianus
betraktar som visentligast 4r att vidga kinslosfiren och cka skonhetsnjutningen
och hirvid kommer val till pass »den forméga att njuta genom motsvarigheter»

*St. Bjorck, 4. 4., s. 326 (not 45). Jag hin-  sin forsta jaktslottsdialog sammanfaller i stort
visar for Ellen Keys uppfattning av foster-  sett med hennes resonemang i Oppet brev till
landskinslan och patriotismen till Bjorcks av-  Verner von Heidenstam, en text som Bjorck
handling. De synpunkter som hon for fram i  analyserar (2.4, s. 99 f.). L
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som Ellen Key redan i almqvistessin 1894 framhéllit som ett av symbolismens
kinnetecken. Hans Larsson som i Poesiens logik (1899) 4gnar sinnesanalogierna
ett sirskilt intresse vigar den tesen att »ett sinnesintryck har estetisk innebord
just si lingt, som det omsitter sig i en sinnesanalogi». »Ménne icke herr Hugo
pa sitt jaktslott hade genomfért en bestimd ’stil’ dven i sin matordning?»
undrar Hans Larsson. Forvisso hade hovmarskalken gjort detta, och det sen-
tida sillskapet i gula salongen i Ellen Keys dialoger forstdr att eterisera sin diet
— madeira, rhenvin och bld druvklasar — pi ett sitt som dr samstamt med
deras »besjilade» konversation!

Den estetiska harmonin 4r dock inte orubbad i jaktslottsdialogerna. Under den
forsta »aftonens» debatt om patriotismen avvisar Rikard den tanken att man
borde ateruppvicka t.ex. den karolinska tidens ideal: »Dess storsta sida — att
vackert bira bordor — den finns nog kvar, dir man svélter — och man svilter
innu ofta i Sverige!» Ellen Key opponerade mycket starkt mot den alltfor till-
bakablickande patriotism som hon ansdg Heidenstam hade hemfallit 4t i Karo-
linerna. Den karolinska tiden var kulturellt steril och Karl XII sjilv »den mest
sterila av alla storheter»! I ett ndgot senare tankeutbyte i kalendern Svea 1902
med Richard Berg skirper hon tonen ytterligare och talar om »var kriminelle
dére, Karl XII» med en »likrevning» — Strindbergs uttryck i »Vid likvakan i
Tistedalen» — som gér i linje med dennes attacker senare under strindbergs-
fejden mot den svenska nationens »plagoris och notoriska forstorare».? Ellen
Key hade fingslats av Bertha von Suttners bok »Ned med vapnen»® och hon
viande sig pd go-talet vid flera tillfillen offentligt mot de krigshetsare som
onskade att Sverige skulle tillgripa vdld mot Norge. Det kritiska aret 1895 skrev
hon i ett brev (8/6) till Bjgrnstjerne Bjgrnson:

Om du kunde ana, si jag lidit denna vir av mitt folks uselhet, d.v.s. de #nx ledande
inom mitt folk; huru mitt hjirta ir med Norge och, om jag hade kunnat hoppas gora
gagn, skulle jag hava upptritt offemtligt. Men jag vill spara mig, till dess det behoves
battre; till dess de »kriminella ddrarnas» utside mognat mera, och det giller att resa en
storm ‘mot detta!

Nz demonstreras overallt s morgon, den ode Juni, {61 réstritten och fred med Norge,
runtom i landet.

S& minga finnas, som dro lika utom sig som jag, over att vi ledas in, som folk be-

traktat, pd det fega brottets vig av 1sta kammaren och regeringen, och vi, vi iro de
maktlésa, vi som hava rittskinslan.

Ellen Key forklarade sig (24.6 —95) dela Bjgrnsons tanke att den enda verk-
ligt goda 16sningen av konflikten vore unionsupplosning men forsvarsférbund —
»salunda att halvon gemtemot Europa bildade en helstat, medan vardera landet
gick sin egen vig i 6vrigt».* Hon #gnar i Missbrukad kvinnokraft ett avsnitt at
fredsrorelsen men sitt mest uppmirksammade politiska inligg gjorde hon med
de 1899 utgivna foredragen Svensk eller storsvensk patriotism? Om Ellen Key

*Den nationella konsten. Tankeutbyte i *Ellen Keys brev till Bjgrnson finns i
brev mellan Richard Bergh och Ellen Key. Bjgrnson-arkivet i Oslo U. B. Krigshetsarna
Svea 1902. — Strindbergs citerade angrepp  fir siledes 1895 samma tillmile (»de krimi-
i Tal vill den svenska nationen, artikeln Fa- nella dirarna») som Karl XII i hennes pole-
raon-dyrkan. mik med Bergh 1902!

% Ellen Key anmilde Bertha von Suttners
bok i tidskriften Ur dagens kronika 1891.
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ocksa i jaktslottsdialogen erkinde att Karl XII »agde stor stil i sitt vanvett»
innebar ju detta inte ndgon storre tribut 4t det estetiska betraktelsesitt som Hei-
denstam anldgger pd sin tragiska hjilte. Hon siger sig i brevvixlingen med
Richard Bergh med skadeglidje ha observerat hur i Karolinerna »tragedins
verkliga hjilte, det hirliga svenska folket, oemotstandligt tringde sig fram i
torgrunden, alldeles mot diktarens egen ursprungliga plan».

Almgqvist utgor i jaktslottsdialogerna — liksom i Oppet brev till Verner von
Heidenstam — Ellen Keys stindiga referenspunkt och citatkilla. Skriften Svensk
eller storsvensk patriotism har ett vialfunnet motto frin Almqvist: »Svenskheten
— den bestar i att vara svensk, mer @n att ropa pa att man ir svensk.» I sjilva
verket ansdg Ellen Key att lika viktigt som det var att fordjupa fosterlands-
kdnslan, lika vésentligt var det att man hir hemma blev mer europeisk:

— Vad — wutbrast Hugo leende — bo vi icke i Nirike, ligger ej Nirike i Europa —

och vad vi hir gora skulle icke bhava dran att vara europeiskt! Jag tror det! — som far-
far sade!

Men s far Julianus ordet igen och behiller det till den forsta »aftonens»
slut. »Icke har du dlskat jaktslottet mindre sedan du kdnner dig hemma i Sve-
rige; icke skulle svensken forlora kirleken till hemlandet genom att pd samma
satt kinna sig hemma i hela Europa?» Julianus kosmopolitiska forkunnelse
mynnar ut i den paradoxen »att barnet visserligen bor fostras till patriotism men
mannen uppfostra sig sjilv att 6vervinna den!» Nietzsche kallade som bekant
Georg Brandes »ein solcher guter Europier und Cultur-Missiondr»® och det far
sikert till en del tillskrivas den danske litteraturkritikerns inflytande att Ellen
Key forvirvade samma »virldsborgarkinsla».® Hon var oanfiktad av all anti-
semitism och djupt engagerad av Dreyfusaffiren; »Du gor naturligtvis allt for
den tanken», skriver hon (12.9.1899) till Bjgrnson, ocksd han all sin nationa-
lism till trots en god europé, »att man icke nu, innan Dreyfussaken #r hederligt
avslutad, skulle deltaga i virldsutstillningen. Hir #r opinionen stark i denna
riktning.» Julianus pekar i den forsta jaktslottsdialogen pd det judiska inslaget
i det svenska kulturlivet — ocksd Gustaf Steffen var f. 6. pd modernet av judisk
bord — och talar for andlig och materiell samfirdsel, andlig och lekamlig ras-
blandning. »Nya minniskor, storre minniskor, det 4r malet!» Emellertid hyste
Ellen Key ocksa som Barnets drhundrade och Livslinjer visar tidspriglade rashygi-
eniska 4sikter och det ir med en for sekelskiftets bildade européer typisk be-
grinsning i perspektivet som hon later Julianus ge sin vision av »det nya folket,
den ddlare europeiska [sic!] rasen». Man kan dock observera hur det sekelskiftes-
betonade svirmeriet for den japanska »sjilfullheten» foretrads av Rikard under
den andra »aftonens» samtal. Oscar Wilde forklarade i The decay of lying att
»the whole of Japan is a pure invention». Japanerna sjilva hade ingen likhet
med »a picture by Hokusai or Hokkei»! Men Ellen Key lit sig tydligen inte
desillusioneras.

»Hir pad jaktslottet — dér nistan varje problem, som under sista halften av

5 Nietzsche i brev till G. Brandes 2.12. ¢ »Ma4 vi heller odla virldsborgarkinslan 4dn
1887. Jfr B. Nolin: Den gode ewropén. Stu- nationalkinslan, ty den senare 4r outrotlig
die i Georg Brandes wutveckling 1871—-1893 men den férra ir dnnu mycket svag», forkla-
(1965), s. 156. rar Ellen Key i Svez 1902.
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drhundradet upptagit Europa, redan lyst som ett bldst, blixtrande stjgrnfall [- - -].»
Ellen Key konstaterar saledes dnyo att Almqvist 4r Sveriges, ja Europas moder-
naste diktare. Den talande #dr Julianus under »forsta aftonen» och han gor bruk
av en metafor som forut anvints av Almqvists egen gestalt Julianus i andra
»boken» av beriittelsen Jaktslottet. Tillsammans med Frans Lowenstierna be-
finner sig Julianus nere i en mork gruva; han jamfor dar allt vad man brukar
kalla konst vid en lek som blinda for vid branten av en avgrund. Suggererad av
sin sliktings fantasi tycker sig Frans uppleva hur vérldslitteraturens alla gestalter
i en brokig samling hoppar ned i djupet. Det fanns emellertid en annan konst,
tar Julianus vid, som likt en himmelsk char seglar 6ver avgrunden och verkligen
bir oss; den har bara »ett fel: den finnes icke».

Julianus ord i Almqvists berittelse om den verkliga konsten aktualiseras i
den andra jaktslottsdialogens slutavsnitt:

Det var som en segelfart i rymden — 4é vi med klara 6gon se genom de djupa rym-
derna allt och frukia intet; di sinnet ir leende av allvar, kraftfullt och harmoniskt under
sjilva fortiusningen, da vi dro i famtasi, likvil ej blinda, utan seende — som min far
dromde. Det var om denna skoéna konst, han yttrade a#t den dnnu icke finnes!

Almgqvist hade ju for Ellen Keys tankeliv fatt stor betydelse redan i hennes
ungdom. Jag har i min avhandling visat hur hans »Tal till de férsamlade» Om
hilsans evangelium gir igen i ndgra betraktelser som hon skrev hemma pa
Sundsholm i augusti 1868; hon har sjilv senare med ritta kallat dem for »ett
utkast 6ver levnadskonstens begrepp». Hir finns Ruskins idéer foregripna; Alm-
qvists ord om att »sjilsskonheten» ocksa skall dterspeglas i en persons kladsel
och hemvist gir igen i hennes foresats att »undanskymma fula féreméil» och
»skapa skonhet i bostaden» pd samma gdng som hon sokte »en verklig gestalt
for sin sjal».” Det finns en klar kontinuitet i Ellen Keys utveckling och — trots
all eklekticism — ett inre sammanhang i hennes forestillningsvirld. Ellen Keys
vedersakare Vitalis Norstrom erkdnde att bakom hennes kritik av den gamla
kulturen 14g »en i hennes kinslosfir miktigt arbetande aning om ett mansklig-
hetens i vir mitt redan spirande framtidsrike [---] Man vet, att hennes ’lilje-
klara, solvarma drém om det tredje riket’ ar en utopi, men man kan & andra si-
dan icke forneka, att Ellen Key #r fattad av en i grunden #rlig entusiasm for
sitt framtidsideal [- - -]».% Vida mindre reserverat talade som vi sett Selma Lagerlof
om stora mal som solar utan vilka man skulle irra bort i forintande morker och
kold: »Det dr ménga av dessa solar jag vill att du skall tinda 4t oss.»

Ellen Key var evolutionist och lngt innan hon lirde kinna Nietzsche dromde
hon pa grundval av den darwin-spencerska utvecklingsliran vackra drommar
om framtidens fullkomliga minsklighet. »Nir vi hunnit bli vad Venus Milo
synes, Rafa€l mélat, Shakespeare diktat, Beethoven sjungit — behdva vi ej sinnen
mer», heter det i hennes »tankebok» i juli 1879.° Anteckningen handlade om
ingenting mindre dn »Om Evigheten». Ellen Key tinkte sig inom denna olika
tillvarelseformer; hon var dnnu metafysiker trots att hon angrep kristendomen och
anslot sig till Spencers evolutionsteorier. Tjugo &r senare later hon Julianus i den
andra jaktslottsdialogen forutsiga en odndlig »sjilens evolution». I likhet med

"Se U. Wittrock: Ellen Keys vig fran kris- 8V. Norstrom, «. 4., s. 7.
tendom till livstro, s. 42 ff. °U. Wittrock, 4. 4., s. 256.
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sin namne i Almqvists berittelse ser han i en vision virlden omdanad av den
nya skona konsten. Men tonvikten ligger pd den framtida levnadskonsten och
Julianus menar att all konst kanske en gdng blev obehovlig: »nir sjilarna bli
frigjorda, ndr livsforhallandena bli betydelsefulla, skola vi d& behtva konsten
som formedlare mellan ménniskan och naturen, mellan minniska och minniska?
Hur skulle konsten kunna uttrycka hogre livsvirde dn det virde, som d& redan
sjalva livet 4r?»

Symbolisterna forsckte Gverfora de konstnirliga uttrycksformerna frin den
ena konsten till den andra. Ellen Key ville liksom Julianus att sjilva tillvaron
skulle forlinas »den fullkomliga diktens rytm, det stora skulpturverkets linjer,
den hirliga tavlans fargglod, den ddla byggnadens fasthet, den odédliga musikens
harmoni!» Sekelslutets romantik knyter an till forestdllningar och tankegingar
frdn 1800-talets borjan. Sammanhanget blir sirskilt tydligt i Ellen Keys jakt-
slottsdialoger, ddar Love Almqvists ande svivar over replikerna. I dennes berit-
telse Baron Julius K* gifter sig Julianus med Aurora Celia; pa slutsidan av Ellen
Keys andra jaktslottsdialog pAminner Julianus om sin mors namn och Hugo kon-
staterar att denne sjilv hor till »morgonrodnadens folk». Ellen Key har utan falsk
blygsamhet identifierat sig med Julianus. Heidenstam forklarade i ett julbrev
1900 att hon inte var filosof — »du ir sibylla, sierska, du ar religiés. Detta dr
din storhet och ditt ingenium, detta 4r din makt &ver sinnena, sarskilt de unga,
ty de unga iro religiosa.»* Det tomrum som ménga kinde efter en forlorad kris-
ten tro bidrog Ellen Key att fylla ut med sin »livstro». Karl-Erik Forsslunds
Storgérden (1900), en i seklets borjan mycket uppmirksammad bok, ger ett
representativt exempel pd hur Ellen Keys idealitet priglat en ung forfattares
livsdskddning.?

! Brevet finns avtryckt i V. v. Heidenstam:  »Staden i dikten som realitet och symbol» i

Brev (1949), s. 147 ff. Hans Larsson Samfundets publikation Insiks
2 Forsslunds bok behandlas i min uppsats och handling, 7 (1968).



